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2- PROCEDIMENT LEGISLATIU 
COMÚ 

2.1 Projectes de llei 

Edicte 

La Sindicatura, en reunió tinguda el dia 22 d’agost 
del 2006, ha examinat els documents que li ha 
tramès el M. I. Sr. Cap de Govern en dates 28 de 
juny i 13 de juliol, sota el títol Projecte de llei 
d’inversions estrangeres al Principat d’Andorra i, 
exercint les competències que li atribueix el 
Reglament del Consell General en els articles que es 
citaran, ha acordat: 

1. D'acord amb l'article 18.1.d), admetre a tràmit 
aquest escrit, sota la qualificació de Projecte de llei i 
procedir a la seva tramitació com a tal. 

2. D'acord amb l'article 92.2, ordenar la seva 
publicació i obrir un període de quinze dies per a la 
presentació d'esmenes. Aquest termini finalitza el dia 
22 de setembre del 2006, a les 17.30h. 

Tot el que es fa públic per a general coneixement i 
efectes. 

Casa de la Vall, 22 d’agost del 2006 

Bernadeta Gaspà Bringueret  
Subsíndica General 

Projecte de llei d’inversions estrangeres 
al Principat d’Andorra 

Exposició de motius 

La legislació en matèria d’inversions estrangeres ha 
de constituir-se en una part molt significativa de la 
política econòmica dirigida a promoure el progrés i la 
competitivitat de l’economia andorrana, ja que, 
mitjançant l’atracció de capitals estrangers, es pot 
aconseguir augmentar-ne el nivell de 
desenvolupament i d’innovació. Ara bé, per complir 
aquesta finalitat amb eficàcia i oportunitat, resulta 
imprescindible comptar amb un text normatiu únic i 
estable que doti d’un marc de seguretat jurídica les 
decisions estrangeres d’inversió i també que 
augmenti substancialment el grau vigent de 
liberalització d’aquestes inversions al Principat. 

És per això que el primer objectiu d’aquesta Llei se 
centra en l’aprovació d’un text únic que abasti el 
règim de totes les classes i formes d’inversions 
estrangeres, evitant així tant la vigent proliferació de 
disposicions nascudes en moments diversos, com les 
possibles llacunes i contradiccions existents. El segon 
objectiu perseguit amb aquesta Llei, dirigit també a 

satisfer l’esmentada finalitat de la legislació en 
matèria d’inversions estrangeres, radica a augmentar 
significativament el vigent grau de liberalització 
d’aquestes inversions al Principat, eliminant el 
requisit de l’autorització administrativa prèvia en un 
nombre més alt de casos. 

La Llei s’estructura en set capítols, vint-i-un articles, 
dos disposicions addicionals, dos transitòries, una 
final i una derogatòria. El capítol I conté disposicions 
generals establint el concepte, les classes i formes 
d’inversió estrangera, seguint les categories 
utilitzades tradicionalment en l’àmbit de la Unió 
Europea, per tal d’augmentar la seguretat jurídica. 
També es regulen els pagaments i cobraments 
derivats de les inversions estrangeres per complir una 
funció de control prevista amb caràcter general en la 
disposició addicional segona. Finalment, el 
reconeixement del dret de transferència a l’exterior, 
la subjecció de les transmissions i la sanció de 
nul·litat, són instruments destinats a incentivar i 
garantir el compliment de la Llei. 

Els capítols II a V estableixen el règim de cadascuna 
de les quatre formes d’inversió estrangera directes, 
en cartera, en immobles i altres formes definint-ne el 
significat, acotant el seu àmbit i determinant el grau 
de liberalització de cadascuna. En aquest sentit, cal 
destacar la liberalització de les inversions directes, 
exceptuant les que es vulguin efectuar en els sectors 
d’activitats que, per les especificitats de l’economia 
andorrana, queden de forma expressa subjectes a 
l’obtenció d’una autorització administrativa prèvia, i 
únicament quan s’assoleixen percentatges 
notablement superiors als vigents, i també és 
remarcable la liberalització amb caràcter general de 
les inversions en cartera. 

Els capítols VI i VII contenen, respectivament, les 
normes relatives a les competències i procediments i 
a la formalització i registre de les inversions 
estrangeres. En relació amb la competència i el 
procediment per autoritzar les inversions estrangeres 
subjectes a aquest requisit, la Llei l’atribueix en tot 
cas al Govern, amb informe previ del Ministeri 
d’Economia, i fixa expressament els criteris que 
poden fundar la decisió per l’atorgament o denegació 
de la corresponent autorització, limitant així el grau 
de discrecionalitat d’aquesta decisió governamental. 
Un cop obtinguda l’autorització, la inversió 
estrangera s’ha d’efectuar dins del termini establert a 
la pròpia autorització o el fixat amb caràcter general 
a la Llei i, en tot cas, s’ha de formalitzar en 
document públic notarial i ésser declarada en el 
Registre d’Inversions Estrangeres, no sols pel titular 
d’aquesta, sinó també pel notari i l’entitat bancària 
que hagin intervingut. 
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Capítol I 

Disposicions generals 

Article 1. Definició 
1. Les inversions estrangeres al Principat d’Andorra 
són les inversions efectuades per persones naturals 
no residents a Andorra, siguin andorranes o 
estrangeres i sempre que estiguin domiciliades a 
l’estranger o que hi tinguin la seva residència 
principal, i també les efectuades per persones 
jurídiques domiciliades a l’estranger, incloses les 
entitats públiques de sobirania estrangera. 

2. Als efectes d’aquesta Llei, per entitats públiques 
de sobirania estrangera s’entén els estats estrangers, 
les entitats i institucions oficials públiques 
estrangeres i les societats i empreses públiques 
estrangeres quan el titular de la majoria del seu 
capital públic sigui alguna de les entitats 
mencionades, o estiguin sotmeses al control efectiu 
d’aquestes últimes o tinguin la qualificació de 
públiques per la legislació del país d’origen. 

3. Igualment són inversions estrangeres al Principat 
d’Andorra les inversions efectuades per societats 
andorranes amb participació estrangera en el seu 
capital superior al 50 per 100 i per sucursals o 
establiments a Andorra de no residents mitjançant la 
participació en societats andorranes. 

4. Les inversions efectuades per persones naturals 
residents a Andorra adquiriran la condició 
d’inversions estrangeres quan aquelles traslladin la 
seva residència a l’estranger i les inversions 
estrangeres efectuades per persones naturals perdran 
aquesta condició quan aquestes adquireixin la 
residència al Principat. 

Article 2. Classes i formes 
Les inversions estrangeres es poden materialitzar 
mitjançant aportacions dineràries o no dineràries i 
efectuar a través d’alguna de les formes següents: (a) 
inversions directes, (b) inversions en cartera, (c) 
inversions en immobles i (d) altres formes d’inversió. 

Article 3. Cobraments i pagaments 
Els cobraments o pagaments derivats de les 
inversions estrangeres i de la seva liquidació s’han 
d’efectuar a través d’entitats bancàries autoritzades 
al Principat d’Andorra i de conformitat amb la 
legislació vigent en matèria de control d’entrada i 
sortida de diner del Principat. 

Article 4. Transferència a l’exterior 
Els titulars de les inversions estrangeres efectuades 
de conformitat amb aquesta Llei i les normes que la 
desenvolupin poden transferir a l’exterior el 

producte que obtinguin de la seva liquidació i els 
rendiments obtinguts amb les dites inversions. 
Aquest dret naixerà des del moment en què les 
inversions estrangeres hagin estat declarades al 
Registre d’Inversions. 

Article 5. Transmissió 
En tot cas les transmissions d’inversions estrangeres 
al Principat d’Andorra efectuades a l’estranger entre 
no residents o al Principat entre un resident i un no 
resident queden sotmeses al compliment dels 
requisits i condicions establerts en aquesta Llei per 
efectuar la classe i forma d’inversió corresponent.  

Article 6. Nul·litat 
Els actes i negocis contraris a aquesta Llei i els 
realitzats amb frau són nuls de ple dret. 

Capítol II 

Inversions directes 

Article 7. Definició 
Són inversions directes les inversions que es vulguin 
efectuar mitjançant la participació en societats 
andorranes o mitjançant la constitució o ampliació 
de sucursals. 

Article 8. Àmbit 
1. Les inversions directes consistents en la 
participació en societats andorranes comprenen la 
constitució de la societat, la subscripció i adquisició 
total o parcial de les seves accions o participacions 
socials, l’adquisició de valors com drets de 
subscripció d’accions o participacions socials, 
obligacions convertibles en accions o participacions 
o altres anàlegs que per la seva naturalesa atorguin el 
dret a participar en el capital de la societat, així com 
qualsevol negoci jurídic en virtut del qual 
s’adquireixin drets polítics. 

2. Als efectes de les inversions directes consistents 
en la constitució o ampliació de sucursals, s’entén 
per sucursal un establiment secundari dotat de 
representació permanent i amb certa autonomia de 
gestió, mitjançant el qual una persona natural o 
jurídica desenvolupa totalment o parcialment 
activitats empresarials. 

Article 9. Règim 
1. Amb caràcter general les inversions directes 
consistents en la participació en societats andorranes 
que tinguin per objecte qualsevol de les activitats 
enumerades a l’annex I d’aquesta Llei són lliures i 
únicament estan subjectes al deure de declaració 
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posterior a la realització de la inversió al Registre 
d’Inversions del Ministeri d’Economia. 

2. Sense perjudici del que disposa l’apartat anterior, 
estan subjectes a l’autorització prèvia del Govern les 
inversions directes consistents en la participació en 
les societats andorranes que tinguin per objecte 
alguna de les activitats enumerades a l’annex II 
d’aquesta Llei, quan com a conseqüència de la 
inversió la participació estrangera resulti igual o 
superior al 50 per 100 del capital social. 

3. En tot cas és necessària l’obtenció de l’autorització 
prèvia del Govern per efectuar inversions directes 
consistents en la participació en societats andorranes 
que despleguin alguna de les activitats previstes a 
l’annex III d’aquesta Llei. 

4. També s’ha d’obtenir autorització prèvia del 
Govern per efectuar inversions directes consistents 
en la constitució o ampliació de sucursals qualsevol 
que sigui la naturalesa de l’activitat empresarial que 
a través de la dita sucursal es vulgui desplegar. 

5. Tanmateix, estan subjectes a l’autorització prèvia 
del Govern les inversions directes que vulguin 
efectuar les entitats de crèdit o financeres 
estrangeres en qualsevol sector de l’economia 
andorrana quan com a conseqüència de la inversió la 
participació estrangera resulti superior al percentatge 
del capital social establert a l’article 2 lletra e) de la 
Llei de regulació de les facultats operatives dels 
diversos components dels sistema financer. 

6. Un cop obtinguda l’autorització, d’acord amb el 
que s’estableix en aquest article, queden subjectes a 
autorització administrativa prèvia la modificació de 
l’objecte social, l’augment del capital social, 
l’increment del percentatge de participació 
estrangera o la modificació de qualsevol condició 
que l’autorització hagués imposat. 

7. El Ministeri d’Economia pot requerir, amb 
caràcter general o particular, a les societats 
andorranes participades per estrangers i a les 
sucursals al Principat de persones o societats no 
residents, que presentin una memòria anual, en el 
termini i amb el contingut que estableixi la 
normativa vigent. 

Capítol III 

Inversions en cartera 

Article 10. Definició 
Són inversions en cartera les inversions que es 
vulguin efectuar mitjançant la participació en 
societats andorranes, sempre que no constitueixin 
inversions directes, la subscripció de valors 
representatius d’emprèstits emesos per persones 
naturals o jurídiques, públiques o privades, residents 

i la participació en fons d’inversió andorrans 
degudament autoritzats. 

Article 11. Règim 
Les inversions en cartera són lliures i únicament 
estan subjectes al deure de declaració posterior a la 
realització de la inversió al Registre d’Inversions del 
Ministeri d’Economia. 

Capítol IV 

Inversions en immobles 

Article 12. Definició 
Són inversions en immobles les inversions que es 
vulguin efectuar mitjançant l’adquisició de la 
propietat i altres drets reals sobre immobles situats al 
territori del Principat d’Andorra. 

Article 13. Règim 
Estan subjectes a l’autorització prèvia del Govern 
totes les inversions en immobles. 

Capítol V 

Altres formes d’inversió 

Article 14. Definició 
Són altres formes d’inversió les inversions que es 
vulguin efectuar utilitzant qualsevol altra forma no 
prevista en els capítols anteriors com ara mitjançant 
la constitució, formalització o participació en 
contractes de comptes en participació, fundacions, 
cooperatives o comunitats de béns. 

Article 15. Règim 
La realització d’inversions qualificables com altres 
formes d’inversió requereix en tot cas autorització 
prèvia del Govern. 

Capítol VI 

Competències i procediment d’autorització 

Article 16. Govern 
Correspon al Govern, després de l’informe del 
Ministeri d’Economia, atorgar l’autorització, o 
denegar-la, per efectuar les inversions estrangeres al 
Principat d’Andorra que, d’acord amb el que es 
disposa en aquesta Llei, estan subjectes a la seva 
autorització prèvia.  

Article 17. Procediment 
1. Sense perjudici de l’aplicació de la legislació 
general en matèria de procediment administratiu, les 
sol·licituds d’autorització d’inversió estrangera s’han 
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de presentar davant del Ministeri d’Economia, el 
qual ha d’emetre l’informe previ en el termini màxim 
de 30 dies a comptar des del dia següent al de la 
presentació de la sol·licitud i elevar-la acompanyada 
d’aquell informe al Govern. 

2. En el cas de les inversions directes referides a 
l’apartat cinquè de l’article 9 d’aquesta Llei, 
l’informe previ mencionat a l’apartat anterior ha de 
ser emès per l’INAF en el mateix termini establert i a 
aquest efecte el Ministeri d’Economia ha de 
traslladar la sol·licitud a l’INAF i aquest, junt amb 
l’informe, l’ha d’elevar al Govern. 

Article 18. Decisió 
1. El Govern, un cop rebut el corresponent 
expedient d’autorització d’inversió estrangera ha de 
decidir, en el termini màxim de 60 dies a comptar 
des del dia següent al de la recepció de l’expedient, 
sobre la seva autorització en funció de la seva forma i 
naturalesa i de l’interès general del Principat, la 
protecció del medi ambient i recursos naturals i la 
salut de la seva població. 

2. En el cas que transcorrin els terminis dins del 
quals el Govern ha de prendre una decisió sense que 
aquest hagi adoptat un acord exprés, l’autorització 
s’entén en tot cas denegada. 

Article 19. Materialització 
Les inversions estrangeres autoritzades han 
d’efectuar-se en el termini que específicament 
assenyali l’autorització, o en el seu defecte, en el de 
tres mesos; transcorregut el termini sense que s’hagi 
materialitzat la inversió, l’autorització s’entén 
caducada, a menys que s’obtingui una pròrroga. 

Capítol VII 

Formalització i registre 

Article 20. Formalització 
Les inversions estrangeres han de formalitzar-se en 
document públic notarial i per autoritzar-lo el notari 
ha d’exigir als inversors els documents que acreditin 
que han complert els requisits exigits per les normes 
sobre inversions estrangeres al Principat amb la 
finalitat d’incorporar-los a la matriu. 

Article 21. Declaració i registre 
Els titulars de la inversió estrangera, els notaris que 
autoritzin el document públic en el qual es formalitzi 
i les entitats bancàries andorranes a través de les 
quals s’efectuïn els pagaments o cobraments derivats 
d’aquella, estan obligats a declarar les inversions 
estrangeres i la seva liquidació al Registre 
d’Inversions que es crea en el Ministeri d’Economia 

en el termini de 15 dies a comptar des de 
l’atorgament del document públic i en el model 
oficial. 

Disposicions addicionals 

Primera 
S’afegeix un nou paràgraf a l’article 2 lletra e) de la 
Llei de regulació de les facultats operatives dels 
diversos components del sistema financer amb el 
contingut següent: 

“El Govern, amb l’informe previ de l’INAF, pot 
autoritzar, prèvia sol·licitud a l’efecte de l’entitat 
bancària andorrana interessada, l’adquisició de 
participacions directes o indirectes en societats no 
financeres que excedeixin el percentatge establert al 
paràgraf anterior.” 

Segona 
1. Tots els pagaments o cobraments entre residents i 
no residents, així com les transferències a l’exterior o 
de l’exterior, amb independència de la moneda amb 
la qual es xifrin, han d’efectuar-se necessàriament a 
través d’una entitat bancària autoritzada al Principat 
d’Andorra. 

2. Les entitats bancàries andorranes han de facilitar 
al Ministeri de Finances la informació que els 
requereixi sobre la identitat i domicili de les persones 
que hi intervinguin, i sobre l’origen, destí i concepte 
de les operacions referides a l’apartat anterior en què 
intervinguin. 

3. En tot cas, les entitats bancàries andorranes han 
de comunicar al Ministeri de Finances la informació 
referida a l’apartat anterior en relació amb les 
operacions realitzades per una mateixa persona i per 
un import superior a un milió d’euros per operació o 
a tres milions d’euros pel conjunt d’operacions 
efectuades al llarg del mateix any. 

4. Les entitats bancàries andorranes no poden 
executar cap de les operacions referides a l’apartat 1 
sense obtenir prèviament la informació a la qual es 
refereixen els apartats 2 i 3 i els residents que 
participin en les operacions estan obligats a facilitar-
la. 

Disposicions transitòries 

Primera 
Les situacions individuals d’inversió anteriors a la 
vigència d’aquesta Llei es consideren vàlides, sense 
perjudici del compliment de les obligacions de 
formalització de la corresponent inversió estrangera i 
de la seva declaració al Registre d’Inversions en el 
termini de sis mesos des de l’entrada en vigor 
d’aquesta Llei. 
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Segona 
Transcorreguts deu anys des de la data d’entrada en 
vigor d’aquesta Llei les inversions directes en 
qualsevol de les activitats enumerades en l’annex II 
d’aquesta Llei no requeriran l’autorització prèvia del 
Govern prevista a l’apartat segon de l’article 9. 

Tercera 
En el termini de tres mesos des de la publicació 
d’aquesta Llei, el Govern, mitjançant decret, ha 
d’aprovar els models oficials de sol·licitud 
d’autorització d’inversions estrangeres. 

Disposicions final 
Aquesta Llei entra en vigor als tres mesos de ser 
publicada al Butlletí Oficial del Principat d’Andorra. 

Disposició derogatòria 
Queden derogades totes les disposicions d’igual o 
inferior rang que s’oposin al que s’estableix en 
aquesta Llei. 

ANNEX I 
CODI 
CAEA 

DESCRIPCIÓ ACTIVITATS 

10.10.10 Extracció i aglomeració d'antracita 

10.10.20 Extracció i aglomeració d'hulla 

10.10.30 Extracció i aglomeració d'hulla subbituminosa 

10.20.00 Extracció i aglomeració de lignit bru 

10.30.00 Extracció i aglomeració de torba 

11.10.00 Extracció de petroli brut i de gas natural 

11.20.00 Activitats dels serveis relacionats amb les explotacions petrolíferes i de 
gas, llevat de les activitats de prospecció 

12.00.00 Extracció de minerals d'urani i de tori 

13.10.00 Extracció de minerals de ferro 

13.20.10 Extracció de coure, plom i zinc 

13.20.20 Extracció de metalls preciosos 

13.20.30 Extracció d'altres minerals metàl·lics no fèrrics 

14.11.10 Extracció de marbre 

14.11.20 Extracció de granit 

14.11.30 Extracció d'altres tipus de pedra 

14.12.10 Extracció de guix 

14.12.20 Extracció de creta 

14.12.30 Extracció d'altres pedres 

14.13.00 Extracció de pissarres 

14.21.00 Extracció de graves i sorres 

14.22.10 Extracció de caolí  

14.22.20 Extracció d'argila 

14.30.10 Extracció de fosfats i nitrats 

14.30.20 Extracció de sals potàssiques 

14.30.30 Extracció de pirites i sofre 

14.30.40 Extracció de fluorita 

14.30.50 Extracció d'altres minerals per a adobs i productes químics 

14.40.10 Extracció de sal marina 

14.40.20 Extracció de sal de font i sal gemma 

14.50.10 Extracció de feldspats 

14.50.20 Extracció d'altres minerals 

15.11.00 Sacrifici de bestiar, preparació i conservació de carn 

15.12.00 Sacrifici, preparació i conservació de volateria 

15.13.00 Fabricació de productes carnis 

15.20.10 Elaboració de productes congelats o refrigerats de peix i altres productes 
marins 

15.20.20 Fabricació de conserves de peix 

15.20.30 Elaboració de productes de la pesca fumats 

15.31.00 Preparació i conservació de patates 

15.32.10 Fabricació de suc de raïm 

15.32.20 Fabricació d'altres sucs de fruites i hortalisses 

15.33.10 Preparació d'hortalisses congelades 

15.33.20 Preparació i conservació d'hortalisses no congelades 

15.33.30 Preparació i conservació d'olives 

15.33.40 Fabricació de conserves de fruites 

15.41.10 Obtenció d'oli d'oliva sense refinar 

15.41.20 Obtenció d'altres greixos i olis vegetals sense refinar 

15.41.30 Obtenció de greixos i olis animals no comestibles 

15.42.00 Fabricació d'olis i greixos refinats 

15.43.00 Fabricació de margarina i greixos comestibles similars 

15.51.10 Preparació de llet, fabricació de mantega i altres productes lactis 

15.51.20 Fabricació de formatges 

15.52.00 Elaboració de gelats 

15.61.10 Mòlta de blat 

15.61.20 Mòlta de grans (llevat del blat) 

15.61.30 Fabricació d'altres productes de molineria 

15.62.00 Fabricació de midons i productes amilacis 

15.71.00 Fabricació de productes per a l'alimentació d'animals de granja 

15.72.00 Fabricació de productes per a l'alimentació d'animals de companyia 

15.81.10 Fabricació de pa i altres productes de fleca frescos 

15.81.20 Fabricació de productes de pastisseria frescos 

15.82.10 Fabricació de galetes 

15.82.20 Fabricació de productes de fleca i pastisseria de llarga durada 

15.83.00 Indústries del sucre 

15.84.10 Fabricació de cacau i xocolata 

15.84.20 Fabricació de productes de confiteria 

15.85.00 Fabricació de pastes alimentoses 

15.86.00 Elaboració de cafè, te i infusions 

15.87.00 Elaboració d'espècies, salses i condiments 

15.88.10 Elaboració de preparats per a l'alimentació infantil 

15.88.20 Elaboració d'altres preparats diètetics 

15.89.00 Elaboració d'altres productes alimentaris 

15.91.10 Obtenció d'aiguardents naturals 

15.91.20 Obtenció d'altres begudes alcohòliques destil·lades 

15.92.00 Destil·lació d'alcohol etílic procedent de fermentació 

15.93.10 Elaboració de caves i vins escumosos naturals 

15.93.20 Elaboració i criança de vins 

15.94.00 Elaboració de sidra i altres begudes fermentades a partir de fruites 

15.95.00 Elaboració d'altres begudes no destil·lades, procedents de fermentació 

15.96.00 Fabricació de cervesa 

15.97.00 Fabricació de malt 

15.98.10 Envasament d'aigua mineral natural, de font i potable preparada 

15.98.20 Producció de begudes refrescants sense alcohol 

17.11.00 Preparació i filatura de fibres de cotó i les seves mescles 

17.12.00 Preparació i filatura de fibres de llana cardada i les seves mescles 

17.13.00 Preparació i filatura de fibres de llana pentinada i les seves mescles 
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17.14.00 Preparació i filatura de fibres de lli i les seves mescles 

17.15.00 Retorciment i preparació de la seda; retorciment i texturació de 
filaments sintètics i artificials 

17.16.00 Fabricació de fil de cosir 

17.17.00 Preparació i filatura d'altres fibres tèxtils 

17.21.00 Fabricació de teixits de cotó i les seves mescles 

17.22.00 Fabricació de teixits de llana cardada i les seves mescles 

17.23.00 Fabricació de teixits de llana pentinada i les seves mescles 

17.24.00 Fabricació de teixits de seda 

17.25.00 Fabricació d'altres teixits 

17.30.10 Tenyiment de tèxtils 

17.30.20 Estampació de tèxtils 

17.30.30 Altres acabaments de tèxtils 

17.40.00 Fabricació d'altres articles confeccionats amb tèxtils, llevat de la roba de 
vestir 

17.51.00 Fabricació de catifes i moquetes 

17.52.00 Fabricació de cordes, cordills, caramells i xarxes 

17.53.00 Fabricació de teles no teixides i articles confeccionats amb aquestes 
teles, llevat de la roba de vestir 

17.54.10 Fabricació de teixits estrets 

17.54.20 Fabricació de teixits impregnats, endurits o recoberts amb matèries 
plàstiques 

17.54.30 Fabricació d'altres articles tèxtils 

17.60.00 Fabricació de teixits de punt 

17.71.00 Fabricació de calceteria 

17.72.00 Fabricació de jerseis, jaquetes i articles similars amb teixits de punt 

18.10.00 Confecció de peces de vestir de cuir 

18.21.00 Confecció de roba de treball 

18.22.10 Confecció industrial d'altres peces de vestir exteriors 

18.22.20 Confecció a mida d'altres peces de vestir exteriors 

18.23.10 Confecció de roba interior masculina 

18.23.20 Confecció de llenceria femenina 

18.24.10 Confecció de roba per a bebé i primera infància 

18.24.20 Confecció de roba d'esport 

18.24.30 Confecció d'altres tipus de peces de vestir i accessoris 

18.30.10 Preparació, adobament i tenyiment de pells de pelleteria 

18.30.20 Fabricació d'articles de pelleteria 

19.10.00 Preparació, adobament i acabament del cuir 

19.20.10 Fabricació d'articles de marroquineria i viatge 

19.20.20 Fabricació d'altres articles de pell 

19.30.00 Fabricació de calçat 

20.52.10 Tractament del suro en brut i fabricació de productes de suro 

20.52.20 Fabricació d'articles de cistelleria i esparteria 

21.11.10 Fabricació de pasta de paper a partir de fibra verge 

21.11.20 Fabricació de pasta de paper a partir de fibra regenerada 

21.12.00 Fabricació de paper i de cartó 

21.21.00 Fabricació de paper i de cartó ondulats; fabricació d'envasos i 
embalatges de paper i de cartó 

21.22.00 Fabricació d'articles de paper i de cartó per a ús domèstic i sanitari 

21.23.00 Fabricació d'articles de papereria 

21.24.00 Fabricació de papers pintats 

21.25.00 Fabricació d'altres articles de paper i de cartó 

22.11.00 Edició de llibres 

22.12.00 Edició de periòdics 

22.13.00 Edició de revistes 

22.14.00 Edició de suports de so enregistrat 

22.15.00 Altres activitats d'edició 

22.21.00 Impressió de periòdics 

22.22.00 Altres activitats d'impressió 

22.23.00 Enquadernació i acabament 

22.24.00 Composició i fotogravat 

22.25.00 Altres activitats gràfiques 

22.31.00 Reproducció de suports de so enregistrats 

22.32.00 Reproducció de suports de vídeo enregistrats 

22.33.00 Reproducció de suports d'informàtica enregistrats 

23.10.00 Coqueries 

24.11.00 Fabricació de gasos industrials 

24.12.00 Fabricació de colorants i pigments 

24.13.00 Fabricació de productes bàsics de química inorgànica 

24.14.10 Fabricació de productes químics orgànics d'origen petroquímic 

24.14.20 Fabricació d'altres productes bàsics de química orgànica 

24.15.00 Fabricació d'adobs i compostos nitrogenats fertilitzants 

24.16.00 Fabricació de primeres matèries plàstiques 

24.17.00 Fabricació de cautxú sintètic en forma primària 

24.20.00 Fabricació de plaguicides i altres productes agroquímics 

24.30.10 Fabricació de pintures, vernissos i revestiments similars 

24.30.20 Fabricació de tintes d'impremta 

24.41.00 Fabricació de productes farmacèutics de base 

24.42.10 Fabricació d'especialitats farmacèutiques 

24.42.20 Fabricació d'altres productes de farmàcia 

24.51.00 Fabricació de sabons, detergents i altres articles de neteja i 
abrillantament 

24.52.00 Fabricació de perfums i productes de bellesa i higiene 

24.62.00 Fabricació de coles i gelatines 

24.63.00 Fabricació d'olis essencials 

24.64.00 Fabricació de material fotogràfic verge i preparats químics per a 
fotografia 

24.65.00 Fabricació de suports verges per a enregistrament 

24.66.10 Tractament d'olis i greixos per a usos industrials 

24.66.20 Fabricació d'altres productes químics 

24.70.00 Fabricació de fibres artificials i sintètiques 

25.11.00 Fabricació de pneumàtics i cambres de cautxú 

25.12.00 Reconstrucció i recautxutatge de pneumàtics 

25.13.00 Fabricació d'altres productes de cautxú 

25.21.00 Fabricació de plaques, fulls, tubs i perfils de matèries plàstiques 

25.22.00 Fabricació d'envasos i embalatges de matèries plàstiques 

25.23.00 Fabricació de productes de matèries plàstiques per a la construcció 

25.24.10 Fabricació de productes diversos amb matèries plàstiques 

25.24.20 Fabricació de peces tècniques amb matèries plàstiques 

26.11.00 Fabricació de vidre pla 

26.12.00 Manipulació i transformació del vidre pla 

26.13.00 Fabricació de vidre buit 

26.14.00 Fabricació de fibra de vidre 

26.15.00 Fabricació i manipulació d'altres vidres (inclòs el vidre tècnic) 

26.21.00 Fabricació d'articles ceràmics d'ús domèstic i ornamental 

26.22.00 Fabricació d'aparells sanitaris ceràmics 

26.23.00 Fabricació d'aïlladors i peces aïllants de material ceràmic 

26.24.00 Fabricació d'altres productes ceràmics d'ús tècnic 

26.25.00 Fabricació d'altres productes ceràmics 

26.26.00 Fabricació de productes ceràmics refractaris 

26.30.00 Fabricació de rajoles i lloses de ceràmica 

26.40.00 Fabricació de maons, teules i productes de terra cuita per a la 
construcció 

26.51.00 Fabricació de ciment 

26.52.00 Fabricació de calç 

26.53.00 Fabricació de guix 

26.61.00 Fabricació d'elements de formigó per a la construcció 
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26.62.00 Fabricació d'elements de guix per a la construcció 

26.64.00 Fabricació de morter 

26.65.00 Fabricació de fibrociment 

26.66.00 Fabricació d'altres productes de formigó, guix i ciment 

26.70.20 Fabricació de pedres artificials amb aglutinants sintètics 

26.81.00 Fabricació de productes abrasius 

26.82.00 Fabricació d'altres productes minerals no metàl.lics 

27.10.00 Fabricació de productes bàsics de ferro, acer i ferroaliatges 

27.21.10 Fabricació de tubs de ferro 

27.21.20 Producció d'accessoris de tubs de ferro 

27.22.10 Producció de tubs d'acer 

27.22.20 Producció d'accessoris de tubs d'acer 

27.31.00 Estiratge en fred 

27.32.00 Laminatge en fred 

27.33.00 Producció de perfils en fred amb conformació per doblegament 

27.34.00 Trefilatge en fred 

27.35.10 Ferroaliatges no CECA 

27.35.20 Altres processos de la transformació del ferro i de l'acer 

27.41.00 Producció i primera transformació de metalls preciosos 

27.42.00 Producció i primera transformació d'alumini 

27.43.10 Producció i primera transformació de plom 

27.43.20 Producció i primera transformació de zinc 

27.43.30 Producció i primera transformació d'estany 

27.44.00 Producció i primera transformació de coure 

27.45.00 Producció i primera transformació d'altres metalls no fèrrics 

27.51.00 Fosa de ferro 

27.52.00 Fosa d'acer 

27.53.00 Fosa de metalls lleugers 

27.54.00 Fosa d'altres metalls no fèrrics 

28.21.01 Fabricació de cisternes, grans dipòsits i contenidors de metall 

28.22.01 Fabricació de radiadors i calderes per a calefacció central 

28.22.02 Reparació i manteniment de radiadors i calderes per a calefacció central 

28.30.01 Fabricació de generadors de vapor 

28.30.02 Instal·lació, reparació i manteniment de generadors de vapor 

28.40.10 Forja i estampació de metalls 

28.40.20 Tall amb matriu i embotició de metalls 

28.40.30 Pulverimetal·lúrgia 

28.51.00 Tractament i revestiment de metalls 

28.52.00 Enginyeria mecànica general per compte d'altri 

28.61.00 Fabricació d'articles de ganiveteria i coberts 

28.62.10 Fabricació d'eines manuals 

28.62.20 Fabricació d'eines mecàniques 

28.63.00 Fabricació de panys i ferramentes 

28.71.00 Fabricació de bidons i barrils de ferro o d'acer 

28.72.00 Fabricació d'envasos i embalatges lleugers, en metall 

28.73.00 Fabricació de productes de filferro 

28.74.00 Fabricació de perns, cargols, cadenes i molles 

28.75.10 Fabricació d'articles metàl·lics de parament domèstic 

28.75.20 Fabricació de caixes fortes i portes de seguretat 

28.75.30 Fabricació d'altres productes metàl·lics diversos 

29.11.01 Fabricació de motors i turbines, llevat dels destinats a aeronaus, vehicles 
automòbils i ciclomotors 

29.11.02 Instal·lació, reparació i manteniment de motors i turbines, llevat dels 
destinats a  aeronaus, vehicles automòbils i ciclomotors 

29.12.11 Fabricació de bombes d’aire, de buit o per a líquids 

29.12.12 Instal·lació, reparació i manteniment de bombes d’aire, de buit o per a 
líquids 

29.12.21 Fabricació de compressors 

29.12.22 Instal·lació, reparació i manteniment de compressors 

29.12.30 Fabricació de transmissions hidràuliques i pneumàtiques 

29.13.01 Fabricació de vàlvules i aixetes 

29.13.02 Reparació i manteniment de aixetes i vàlvules industrials 

29.14.10 Fabricació de rodaments 

29.14.20 Fabricació d'òrgans mecànics de transmissió 

29.21.01 Fabricació de forns i cremadors 

29.21.02 Instal·lació, reparació i manteniment de forns i cremadors 

29.22.11 Fabricació d'ascensors, muntacàrregues, escales mecàniques i similars 

29.22.12 Manteniment i reparació d’ascensors, muntacàrregues, escales 
mecàniques i similars 

29.22.21 Fabricació d'altres tipus de material d'elevació i de manipulació 

29.22.22 Instal.lació, reparació i manteniment d’altres tipus de materials 
d’elevació i de manipulació 

29.23.01 Fabricació de maquinària de ventilació i refrigeració no domèstica 

29.23.02 Instal·lació, reparació i manteniment de maquinària de ventilació i 
refrigeració no domèstica 

29.24.11 Fabricació de maquinària i d'equips d'embalatge i de condicionament 

29.24.12 Instal·lació, reparació i manteniment de maquinària i d'equips 
d'embalatge i de condicionament 

29.24.21 Fabricació de materials per pesar 

29.24.22 Instal·lació, reparació i manteniment de materials per pesar 

29.24.31 Fabricació d'altres tipus de maquinària d'ús general per a la indústria 

29.24.32 Instal·lació, reparació i manteniment d’altres tipus de maquinària d’ús 
general per a la indústria 

29.31.00 Fabricació de tractors agrícoles 

29.32.10 Fabricació d'altres tipus de maquinària agrària 

29.32.20 Reparació de maquinària i material agrari 

29.40.11 Fabricació de màquines eines per treballar els metalls 

29.40.12 Instal·lació, reparació i manteniment de màquines eines per treballar els 
metalls 

29.40.21 Fabricació de màquines eines per treballar la fusta 

29.40.22 Instal·lació, reparació i manteniment de màquines eines per treballar la 
fusta 

29.40.31 Fabricació d'altres tipus de màquines eines 

29.40.32 Instal·lació, reparació i manteniment d’altres tipus de màquines eines 

29.51.01 Fabricació de maquinària per a les indústries metal·lúrgiques 

29.51.02 Instal·lació, reparació i manteniment de maquinària per a les indústries 
metal.lúrgiques 

29.52.01 Fabricació de maquinària per a les indústries extractives i de la 
construcció 

29.52.02 Instal·lació, reparació i manteniment de maquinària per a les indústries 
extractives i de la construcció 

29.53.01 Fabricació de maquinària per a les indústries de l'alimentació, begudes i 
tabac 

29.53.02 Instal·lació, reparació i manteniment de maquinària per a les indústries 
de l’alimentació, begudes i tabac 

29.54.11 Fabricació de maquinària per a les indústries tèxtils i de la confecció 

29.54.12 Instal·lació, reparació i manteniment de maquinària per a les indústries 
tèxtils i de la confecció 

29.54.21 Fabricació de maquinària de rentatge i neteja en sec 

29.54.22 Instal·lació, reparació i manteniment de maquinària de rentatge i neteja 
en sec 

29.54.31 Fabricació de maquinària per a les indústries del cuir i del calçat 

29.54.32 Instal·lació, reparació i manteniment de maquinària per a les indústries 
del cuir i del calçat 

29.55.01 Fabricació de maquinària per a les indústries del paper i del cartó 

29.55.02 Instal·lació, reparació i manteniment de maquinària per a les indústries 
del paper i del cartó 

29.56.11 Fabricació de maquinària i equips per a arts gràfiques 

29.56.12 Instal·lació, reparació i manteniment de maquinària i equips per a arts 
gràfiques 

29.56.21 Fabricació de màquines per treballar el cautxú i les matèries plàstiques 

29.56.22 Instal·lació, reparació i manteniment de màquines per treballar el 
cautxú i les matèries plàstiques 

29.56.31 Fabricació de motlles 

29.56.32 Instal·lació, reparació i manteniment de motlles 
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29.56.41 Fabricació d'altres tipus de maquinària per a usos específics 

29.56.42 Instal·lació, reparació i manteniment d’altres tipus de maquinària per a 
usos específics 

29.71.00 Fabricació d'aparells electrodomèstics 

29.72.00 Fabricació d'aparells domèstics no elèctrics 

30.01.01 Fabricació de màquines d'oficina  

30.01.02 Instal·lació de màquines d’oficina 

30.02.01 Fabricació d'ordinadors i altres equips informàtics 

30.02.02 Instal·lació d’ordinadors i altres equips informàtics 

31.10.01 Fabricació de motors elèctrics, transformadors i generadors 

31.10.02 Instal·lació, reparació, manteniment i rebobinatge de motors, 
transformadors i generadors elèctrics 

31.20.01 Fabricació d'aparells de distribució i control elèctrics 

31.20.02 Instal·lació, reparació, manteniment d’aparells de distribució i control 
elèctrics 

31.30.00 Fabricació de fils i cables elèctrics aïllats 

31.40.00 Fabricació d'acumuladors i piles elèctriques 

31.50.10 Fabricació de llums i tubs elèctrics 

31.50.20 Fabricació d'aparells d'il·luminació 

31.61.10 Fabricació d'aparells i dispositius elèctrics per a motors de combustió 
interna 

31.61.20 Fabricació d'aparells elèctrics d'il·luminació i senyalització per a material 
de transport 

31.62.01 Fabricació d'altres tipus d'equips i materials elèctrics 

31.62.02 Instal·lació, reparació, manteniment d’altres tipus d’equips i materials 
elèctrics 

32.10.00 Fabricació de vàlvules, tubs i altres components electrònics 

32.20.11 Fabricació d'equips d'emissió de ràdio i televisió 

32.20.12 Instal·lació, reparació, manteniment d’equips d’emissió de ràdio i 
televisió 

32.20.20 Fabricació d'aparells per a la radiotelefonia i la radiotelegrafia amb fils 

32.30.00 Fabricació d'aparells de recepció, enregistrament i reproducció de so i 
imatge 

33.10.01 Fabricació d'equips i instruments medicoquirúrgics i d'aparells 
ortopèdics 

33.10.02 Instal·lació, reparació, manteniment d'equips i instruments 
medicoquirúrgics i d'aparells ortopèdics 

33.20.01 Fabricació d'instruments i aparells de mesura, verificació, control, 
navegació i altres fins, llevat d'equips de control per a processos 
industrials 

33.20.02 Instal·lació, reparació, manteniment d’instruments i aparells de mesura, 
verificació, control, navegació i altres fins, llevat d’equips de control per 
a processos industrials 

33.30.00 Fabricació d'equips de control per a processos industrials 

33.40.10 Fabricació de lents correctores de la visió 

33.40.21 Fabricació d'instruments fotogràfics i òptics 

33.40.22 Reparació i manteniment d’instruments fotogràfics i òptics 

33.50.01 Fabricació de rellotges 

33.50.02 Instal·lació, d'instruments i aparells de mesura del temps 

34.10.00 Fabricació de vehicles de motor 

34.20.00 Fabricació de carrosseries per a vehicles de motor, remolcs i semiremolcs 

34.30.00 Fabricació de parts, peces i accessoris no elèctrics per a vehicles de 
motor i els seus motors 

35.11.10 Construcció i reparació de vaixells (llevat dels d'esbargiment i esport) 

35.11.20 Desballestament naval 

35.12.00 Construcció i reparació d'embarcacions d'esbargiment i esport 

35.20.01 Fabricació de material ferroviari 

35.20.02 Manteniment i reparació de material i equip ferroviari 

35.30.01 Construcció aeronàutica i espacial 

35.30.02 Manteniment i reparació de material aeronàutic i espacial 

35.41.00 Fabricació de motocicletes 

35.42.00 Fabricació de bicicletes 

35.43.00 Fabricació de vehicles per a persones amb disminució 

35.50.00 Fabricació d'altres materials de transport 

36.11.00 Fabricació de cadires i altres seients 

36.12.00 Fabricació de mobles d'oficina i d'establiments comercials 

36.13.00 Fabricació de mobles de cuina i bany 

36.14.10 Fabricació de mobles domèstics 

36.14.20 Fabricació de mobles de jardí 

36.14.30 Fabricació d'altres mobles diversos 

36.14.40 Activitats relacionades amb la fabricació de mobles 

36.15.00 Fabricació de matalassos 

36.21.00 Fabricació de monedes i medalles 

36.22.10 Fabricació d'articles de joieria 

36.22.20 Fabricació d'articles d'orfebreria i argenteria 

36.30.01 Fabricació d'instruments musicals 

36.30.02 Reparació i manteniment d'instruments musicals 

36.40.00 Fabricació d'articles d'esport 

36.50.00 Fabricació de jocs i joguines 

36.61.00 Fabricació de bijuteria 

36.62.00 Fabricació d'escombres, brotxes i raspalls 

36.63.00 Fabricació d'altres articles 

37.10.00 Reciclatge de ferralla i rebuigs de metall 

37.20.00 Reciclatge de rebuigs no metàl·lics 

45.21.20 Obres singulars d'enginyeria civil en superfície i en altura 

45.21.30 Obres singulars d'enginyeria civil subterrània 

45.21.40 Construcció de xarxes 

45.21.50 Construcció de línies elèctriques 

45.21.60 Construcció de línies de telecomunicacions 

45.23.10 Construcció i reparació de vies fèrries 

45.24.00 Obres hidràuliques 

51.25.00 Comerç a l'engròs de tabac en brut 

52.61.00 Comerç al detall per correspondència 

52.62.00 Comerç al detall en parades de venda i mercats 

52.63.10 Venda domiciliària 

52.63.20 Altres tipus de comerç al detall fora d'establiments 

60.30.00 Transport per canonada 

61.10.00 Transport marítim i costaner 

61.20.00 Transport per vies de navegació interiors 

63.11.00 Manipulació de mercaderies 

63.12.10 Dipòsit i emmagatzematge frigorífic 

63.12.20 Dipòsit i emmagatzematge de mercaderies perilloses 

63.12.30 Dipòsit i emmagatzematge en sitges 

63.12.40 Altres tipus de dipòsit i emmagatzematge 

71.10.00 Lloguer d'automòbils 

71.21.00 Lloguer d'altres mitjans de transport terrestre sense conductor 

71.22.00 Lloguer de mitjans de navegació 

71.23.00 Lloguer de mitjans de transport aeri 

71.31.00 Lloguer de maquinària i equips agraris 

71.32.00 Lloguer de maquinària i equips per a construcció i enginyeria civil 

71.33.10 Lloguer d'equips informàtics 

71.33.20 Lloguer d'altres màquines i equips d'oficina 

71.34.00 Lloguer d'altres tipus de maquinària i equips 

72.10.00 Assessorament en configuració informàtica 

72.20.00 Consulta d'aplicacions informàtiques i subministrament de programes 
informàtics 

72.30.10 Serveis de gestió d'instal·lacions de procès de dades 

72.30.20 Tractaments informàtics de dades 

72.40.00 Activitats relacionades amb bases de dades 

72.50.00 Manteniment i reparació de màquines d'oficina, comptabilitat i equips 
informàtics 

72.60.00 Altres activitats relacionades amb la informàtica 
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73.10.00 Recerca i desenvolupament sobre ciències naturals i tècniques 

73.20.00 Recerca i desenvolupament sobre ciències socials i humanitats 

74.11.10 Consulta, assessorament i pràctica legal del dret 

74.11.30 Altres activitats jurídiques 

74.12.00 Activitats de comptabilitat, tenidoria de llibres, auditoria i assessoria 
fiscal 

74.13.00 Estudis de mercat i enquestes d'opinió pública 

74.14.10 Consulta i assessorament en direcció i gestió empresarial 

74.14.20 Altres serveis de gestió 

74.15.01 Gestió d'empreses 

74.15.02 Gestió d'hotels 

74.20.10 Serveis tècnics d'arquitectura 

74.20.20 Serveis tècnics d'enginyeria 

74.20.30 Altres serveis tècnics 

74.30.20 Altres assaigs i anàlisis tècniques 

74.40.10 Agències i consultors de publicitat 

74.40.20 Gestió de suports publicitaris 

74.50.10 Selecció de personal directiu i executiu 

74.50.20 Agències de col·locació 

74.50.30 Agències de subministrament de personal 

74.60.10 Investigació 

74.60.20 Vigilància, protecció i seguretat 

74.70.00 Activitats industrials de neteja 

74.81.10 Laboratoris de revelatge, impressió i ampliació fotogràfica 

74.81.20 Estudis fotogràfics i altres activitats de fotografia 

74.82.00 Activitats d'envasament i empaquetatge per compte d'altri 

74.83.10 Activitats de secretaria i reprografia 

74.83.20 Activitats de traducció 

74.83.30 Activitats afins a la distribució publicitària 

74.84.10 Disseny no industrial i decoració d'interiors 

74.84.20 Organització de fires, exhibicions i congressos 

74.84.30 Altres activitats empresarials 

80.10.10 Ensenyament infantil 

80.10.20 Ensenyament primari 

80.21.00 Ensenyament secundari de formació general 

80.22.10 Ensenyament secundari de formació específica 

80.22.20 Altres tipus d'ensenyament secundari de formació tècnica i professional 

80.30.10 Ensenyament superior no universitari 

80.30.20 Ensenyament superior universitari 

80.30.30 Ensenyament superior d'especialització i postgrau 

80.41.10 Escoles de conducció de vehicles automòbils 

80.41.20 Escoles de pilotatge 

80.42.10 Formació per a adults i formació professional contínua 

80.42.20 Acadèmies 

80.42.30 Altres ensenyaments 

85.11.00 Activitats hospitalàries 

85.12.00 Activitats mèdiques 

85.13.00 Activitats odontològiques 

85.14.10 Activitats sanitàries de professionals independents (llevat dels metges) 

85.14.20 Activitats de serveis d'ambulància 

85.14.30 Laboratoris d'anàlisis clíniques d'anatomia patològica i similars 

85.14.40 Altres activitats sanitàries 

85.20.00 Activitats veterinàries 

85.31.10 Acolliment de gent gran amb allotjament 

85.31.20 Acolliment de persones amb disminució, amb allotjament 

85.31.30 Acolliment de menors amb allotjament 

85.31.40 Acolliment de dones amb allotjament 

85.31.50 Altres tipus d'acolliment amb allotjament 

85.32.10 Activitats de serveis socials a persones amb disminució 

85.32.20 Llars d'infants 

85.32.30 Activitats de serveis socials a domicili 

85.32.40 Promoció de la convivència 

85.32.50 Altres serveis socials sense allotjament 

90.00.10 Activitats de depuració d'aigües residuals i clavegueram 

90.00.20 Activitats de neteja de vies públiques i tractament de deixalles 

90.00.30 Altres activitats de sanejament públic 

92.11.10 Producció de pel.lícules 

92.11.20 Activitats d'ajut a la producció cinematogràfica i de vídeo 

92.12.10 Distribució de pel.lícules cinematogràfiques i cintes de vídeo 

92.12.20 Distribució de pel.lícules en cintes de vídeo 

92.13.00 Exhibició de pel.lícules 

92.20.10 Activitats de ràdio  

92.20.20 Producció i distribució de televisió 

92.20.30 Emissió de programes de televisió 

92.31.10 Creació artística i literària; interpretació d'art dramàtic, música i similars 

92.31.20 Producció d'espectacles 

92.31.30 Altres activitats relacionades amb l'espectacle 

92.32.00 Gestió de sales d'espectacles 

92.33.00 Activitats de fires i parcs d'atraccions 

92.34.10 Sales de ball i activitats similars 

92.34.20 Discoteques 

92.34.30 Altres espectacles 

92.40.00 Activitats d'agències de notícies 

92.51.00 Activitats de biblioteques i arxius 

92.52.10 Activitats de museus 

92.52.20 Activitats de conservació de llocs i edificis històrics 

92.53.00 Activitats de jardins botànics, zoològics i parcs nacionals 

92.61.10 Gestió d'estadis i poliesportius 

92.61.20 Gestió d'estacions d'esquí 

92.61.30 Gestió d'altres instal·lacions esportives 

92.62.10 Clubs i escoles esportius 

92.62.20 Altres activitats relacionades amb l'esport 

93.01.00 Rentatge, neteja i tenyiment de peces tèxtils i de pell 

ANNEX II 
CODI 
CAEA 

DESCRIPCIÓ ACTIVITATS 

16.00.00 Indústries del tabac 

20.10.10 Serrada i planejament de la fusta 

20.10.20 Preparació industrial de la fusta 

20.20.00 Fabricació de fulloles, taulers contraplacats, enllistonats, de partícules 
aglomerades, de fibres i altres taulers i plafons 

20.30.10 Fabricació de peces de fusteria i ebenisteria per a la construcció 

20.30.20 Fabricació d'estructures de fusta 

20.40.00 Fabricació d'envasos i embalatges de fusta 

20.51.00 Fabricació d'altres productes de fusta 

24.61.10 Fabricació d'explosius 

24.61.20 Fabricació d'articles pirotècnics 

26.63.00 Fabricació de formigó fresc (llest per a l'ús) 

26.70.10 Tallament i acabament de la pedra 

28.11.00 Fabricació d'estructures metàl·liques i les seves parts 

28.12.00 Fabricació de tancaments metàl·lics 
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28.21.02 Reparació i manteniment de dipòsits, cisternes i recipients de metall 

29.60.22 Reparació i manteniment d’armes lleugeres 

45.11.10 Demolició i excavacions 

45.11.20 Grans moviments de terres 

45.12.00 Perforacions i sondeigs 

45.21.10 Construcció d'edificis 

45.21.70 Altres treballs de construcció 

45.22.10 Construcció de cobertes i teulades 

45.22.20 Treballs d'impermeabilització 

45.23.20 Construcció de carreteres, autopistes, aeròdroms i instal·lacions 
esportives 

45.25.10 Muntatge d'armadures i estructures metàl·liques 

45.25.20 Fonamentació i pilonatge 

45.25.30 Altres obres especialitzades 

45.31.00 Instal·lacions elèctriques 

45.32.00 Aïllament tèrmic, acústic i antivibratori 

45.33.10 Fontaneria 

45.33.20 Instal·lacions de climatització 

45.34.00 Altres instal·lacions d’edificis i obres 

45.41.00 Treballs amb guix, acabats de parets i sostres (arrebossada) 

45.42.10 Instal·lacions de fusteria i matèries plàstiques 

45.42.20 Tancaments metàl·lics; manyeria 

45.43.00 Revestiments de terres i parets 

45.44.10 Vidrieria 

45.44.20 Pintura 

45.45.00 Altres treballs d'acabament d'edificis i obres 

45.50.00 Lloguer d'equips de construcció o demolició amb operari 

50.10.11 Comerç a l'engròs de vehicles automòbils per a ús particular 

50.10.12 Comerç a l'engròs de camionetes, camions, autobusos i similars 

50.10.13 Comerç a l'engròs de caravanes 

50.10.14 Comerç a l'engròs d'altres vehicles de motor 

50.10.21 Venda al detall de vehicles automòbils nous 

50.10.22 Venda al detall de vehicles automòbils d'ocasió 

50.10.23 Venda al detall de camionetes, camions, autobusos i similars 

50.10.24 Venda al detall de caravanes 

50.10.25 Venda al detall de vehicles especials: remolcs i semiremolcs 

50.20.10 Manteniment i reparació de vehicles de motor 

50.20.20 Altres serveis relatius als vehicles automòbils 

50.30.10 Comerç a l'engròs de recanvis i accessoris de vehicles de motor 

50.30.20 Comerç al detall de recanvis i accessoris de vehicles de motor 

50.40.00 Venda, manteniment i reparació de motocicletes i ciclomotors, i dels 
seus recanvis i accessoris 

50.50.00 Venda al detall de carburants per a l'automoció 

51.11.00 Intermediaris del comerç de primeres matèries agràries, animals vius, 
primeres matèries tèxtils i productes semielaborats 

51.12.00 Intermediaris del comerç de combustibles, minerals, metalls i productes 
químics industrials 

51.13.00 Intermediaris del comerç de la fusta i materials de construcció 

51.14.00 Intermediaris del comerç de maquinària, equips industrials, 
embarcacions i aeronaus 

51.15.00 Intermediaris del comerç de mobles, articles per a la llar i ferreteria 

51.16.00 Intermediaris del comerç de tèxtils, roba, calçat i articles de cuir 

51.17.00 Intermediaris del comerç de productes alimentaris, begudes i tabac 

51.18.01 Intermediaris del comerç de productes de farmàcia, metges i de 
cosmètica 

51.18.02 Centrals de compra d'aliments 

51.18.03 Intermediaris del comerç de bicicletes 

51.19.01 Intermediaris del comerç sense predomini de productes 

51.19.02 Centrals de compra de productes diversos distints dels aliments 

51.21.00 Comerç a l'engròs de cereals, llavors i aliments per al bestiar 

51.22.00 Comerç a l'engròs de flors i plantes 

51.23.00 Comerç a l'engròs d'animals vius 

51.24.00 Comerç a l'engròs de cuirs i pells 

51.31.00 Comerç a l'engròs de fruites, patates i verdures 

51.32.10 Comerç a l'engròs de carn 

51.32.20 Comerç a l'engròs de productes carnis 

51.32.30 Comerç a l'engròs de volateria i altres animals de granja i caça 

51.33.00 Comerç a l'engròs de productes lactis, ous, olis i greixos comestibles 

51.34.00 Comerç a l'engròs de begudes 

51.35.00 Comerç a l'engròs de productes del tabac 

51.36.00 Comerç a l'engròs de sucre, xocolata i confiteria 

51.37.00 Comerç a l'engròs de cafè, te, infusions, cacau i espècies 

51.38.10 Comerç a l'engròs de peix i marisc 

51.38.20 Comerç a l'engròs d'altres productes alimentaris 

51.39.10 Comerç a l'engròs de productes alimentaris congelats 

51.39.20 Comerç a l'engròs, no especialitzat, d'altres productes alimentaris, 
begudes i tabac 

51.41.00 Comerç a l'engròs de tèxtils 

51.42.10 Comerç a l'engròs de roba (incloses les peces de vestir de cuir i la 
pelleteria) 

51.42.20 Comerç a l'engròs de calçat 

51.42.30 Comerç a l'engròs d'accessoris 

51.43.00 Comerç a l'engròs d'aparells electrodomèstics, de ràdio i de televisió 

51.44.10 Comerç a l'engròs de porcellana i cristalleria 

51.44.20 Comerç a l'engròs de papers pintats i articles de neteja 

51.45.00 Comerç a l'engròs de perfumeria i productes de bellesa 

51.46.10 Comerç a l'engròs de productes farmacèutics 

51.46.20 Comerç a l'engròs d'instrumental mèdic, pròtesis i articles d'ortopèdia 

51.47.10 Comerç a l'engròs d'articles de papereria, llibres i similars 

51.47.20 Comerç a l'engròs de jocs i joguines 

51.47.30 Comerç a l'engròs de rellotges, joieria i argenteria 

51.47.40 Comerç a l'engròs d'articles de marroquineria i viatge i altres articles de 
cuir 

51.47.51 Comerç a l'engròs de mobles (llevat de mobles d'oficina) 

51.47.52 Comerç a l'engròs de béns d'equipament de casa 

51.47.53 Comerç a l'engròs d'articles d'esport, bicicletes i les seves peces de 
recanvi 

51.47.54 Comerç a l'engròs de productes fotogràfics i òptics 

51.47.55 Comerç a l'engròs d'instruments musicals 

51.51.00 Comerç a l'engròs de combustibles sòlids, líquids i gasosos, i productes 
similars 

51.52.10 Comerç a l'engròs de minerals metàl·lics 

51.52.20 Comerç a l'engròs de ferro i acer 

51.52.30 Comerç a l'engròs de metalls preciosos 

51.52.40 Comerç a l'engròs de metalls no fèrrics 

51.53.10 Comerç a l'engròs de fusta 

51.53.20 Comerç a l'engròs de pintures i vernissos 

51.53.30 Comerç a l'engròs de materials bàsics de construcció 

51.53.40 Comerç a l'engròs d'altres materials de construcció per a instal·lacions 
d'edificis 

51.54.10 Comerç a l'engròs de ferreteria 

51.54.20 Comerç a l'engròs de materials de fontaneria i calefacció 

51.55.10 Comerç a l'engròs de fertilitzants i productes químics per a l'agricultura 

51.55.20 Comerç a l'engròs de cautxú i matèries plàstiques en formes primàries 

51.55.30 Comerç a l'engròs de productes químics industrials 

51.56.00 Comerç a l'engròs d'altres productes semielaborats 

51.57.10 Comerç a l'engròs de ferralla 

51.57.20 Comerç a l'engròs de productes de rebuig 

51.61.10 Comerç a l'engròs de maquinària per treballar la fusta i el suro 
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51.62.20 Comerç a l'engròs de màquines eines per treballar els metalls 

51.62.00 Comerç a l'engròs de maquinària per a la construcció 

51.63.00 Comerç a l'engròs de maquinària per a les indústries tèxtils, màquines de 
cosir i de tricotar 

51.64.10 Comerç a l'engròs de material i mobiliari d'oficina 

51.64.20 Comerç a l'engròs d'ordinadors i de material informàtic 

51.65.10 Comerç a l'engròs de material elèctric i electrònic 

51.65.20 Comerç a l'engròs de material i equips diversos industrials 

51.65.30 Comerç a l'engròs de material i equips diversos per al comerç i els 
serveis 

51.66.00 Comerç a l'engròs de màquines, accessoris i estris agrícoles, inclosos els 
tractors 

51.70.00 Altres tipus de comerç a l'engròs 

52.11.10 Venda al detall de productes congelats i gelats 

52.11.20 Venda al detall d'alimentació en general 

52.11.30 Venda al detall no especialitzat amb predomini de productes alimentaris 

52.11.40 Supermercats 

52.12.10 Grans magatzems 

52.12.20 Altres tipus de comerç al detall en establiments no especialitzats 

52.21.00 Comerç al detall de fruites i verdures 

52.22.00 Comerç al detall de carn i productes carnis 

52.23.00 Comerç al detall de peix i marisc 

52.24.00 Comerç al detall de pa i productes de fleca, confiteria i pastisseria 

52.25.00 Comerç al detall de begudes 

52.26.00 Comerç al detall de productes de tabac 

52.27.10 Comerç al detall de productes lactis 

52.27.20 Altres tipus de comerç al detall en establiments especialitzats en 
alimentació 

52.27.30 Comerç al detall d'alimentació especialitzada diversa 

52.27.40 Comerç al detall de productes homogeneïtzats i dietètics 

52.31.00 Comerç al detall de productes farmacèutics 

52.32.00 Comerç al detall d'articles mèdics i ortopèdics 

52.33.00 Comerç al detall de cosmètics i articles de tocador 

52.41.00 Comerç al detall de tèxtils 

52.42.10 Venda al detall de peces de vestir per dona, per home i per infants i, els 
seus accessoris 

52.42.20 Venda al detall d'articles de pelleteria 

52.42.30 Venda al detall d'articles de llenceria 

52.42.40 Venda al detall d'altres peces de vestir, roba de treball, etc. 

52.42.50 Venda al detall d'accessoris de vestir 

52.43.10 Comerç al detall de calçat 

52.43.20 Comerç al detall de marroquineria i articles de viatge de cuir o 
d'imitació cuir 

52.44.00 Comerç al detall de mobles; aparells d'il·luminació i altres articles per a 
la llar 

52.45.10 Venda al detall d'electrodomèstics 

52.45.20 Venda al detall d'aparells de televisió, de vídeo, de càmeres de vídeo, de 
material d'alta fidelitat 

52.45.30 Venda al detall de discs, bandes i casets d'àudio i vídeo, verges o 
enregistrades 

52.45.40 Venda al detall d'instruments de música 

52.45.50 Venda al detall de material elèctric per instal·lacions 

52.46.10 Comerç al detall de ferreteria 

52.46.20 Venda al detall de pintures, vernissos i drogueria 

52.46.30 Comerç al detall de vidres i miralls 

52.46.40 Venda al detall de material i eines de bricolatge 

52.46.50 Venda al detall d'equipaments sanitaris 

52.46.60 Venda al detall de materials per a la construcció 

52.47.00 Comerç al detall de llibres, periòdics i papereria 

52.48.10 Comerç al detall de material i mobiliari d'oficina 

52.48.21 Comerç al detall d'articles d'òptica 

52.48.22 Comerç al detall d'articles de fotografia 

52.48.23 Comerç al detall d'articles de precisió 

52.48.30 Comerç al detall d'articles de rellotgeria, joieria i argenteria 

52.48.41 Venda al detall d'articles d'esport i de lleure 

52.48.42 Venda al detall d'articles de pesca, caça i tir 

52.48.43 Venda al detall de jocs i joguines 

52.48.50 Comerç al detall d'articles de drogueria, papers pintats i revestiments de 
terres 

52.48.61 Comerç al detall de llavors, flors i plantes 

52.48.62 Comerç al detall d'animals de companyia 

52.48.70 Comerç al detall de combustibles (llevat dels que són per a vehicles 
automòbils) 

52.48.80 Comerç al detall de tabacs i d'articles de fumador 

52.48.91 Comerç al detall especializat de records, flors i plantes artificials, 
artesania, articles religiosos i bijuteria 

52.48.92 Comerç al detall especialitzat de segells i monedes, inclosos els de 
segona mà 

52.48.93 Galeries d'art comercials 

52.48.94 Comerç al detall de material de comunicació, telèfons, faxs, etc. 

52.48.95 Altres tipus de comerç al detall no inclosos anteriorment 

52.50.10 Comerç al detall d'objectes de segona mà, en establiments 

52.50.20 Venda al detall d'antiguitats i objectes d'art antics, en establiments 

52.71.00 Reparació de calçat i articles de cuir 

52.72.00 Reparació d'aparells domèstics elèctrics i electrònics 

52.73.00 Reparació de rellotges i joieria 

52.74.00 Altres reparacions 

55.11.10 Hotels i motels amb restaurant 

55.11.20 Hostals i residències amb restaurant 

55.11.30 Pensions amb restaurant 

55.12.10 Hotels i motels sense restaurant 

55.12.20 Hostals i residències sense restaurant 

55.12.30 Pensions sense restaurant 

55.21.10 Albergs juvenils 

55.21.20 Refugis de muntanya 

55.22.00 Càmping i caravàning 

55.23.10 Apartaments turístics 

55.23.20 Aparthotels 

55.23.30 Xalets 

55.23.40 Bungallows 

55.23.50 Centres i colònies de vacances 

55.23.60 Cases de camp i granges 

55.24.00 Allotjaments especials no turístics 

55.30.10 Restaurants 

55.30.20 Self-Service 

55.30.30 Serveis de restauració ràpida 

55.40.10 Bars 

55.40.20 Salons de te 

55.40.30 Pubs 

55.51.00 Menjadors col·lectius (cantines) 

55.52.10 Provisió de menjars preparats per a empreses 

55.52.20 Altres activitats de provisió de menjars 

60.21.20 Transport urbà regular de viatgers 

60.21.30 Transport regular de viatgers per carretera 

60.21.40 Altres tipus de transport regular (telefèric, funicular i cremallera) 

60.22.10 Servei de taxis 

60.22.20 Lloguer de cotxes amb xofer 

60.23.00 Altres tipus de transport terrestre discrecional de viatgers 

60.24.10 Mudances 

60.24.20 Transport d'altres mercaderies per carretera 
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60.24.30 Lloguer de camions i de camionetes amb conductor 

63.21.40 Aparcaments 

63.21.50 Altres activitats afins al transport 

63.30.10 Majoristes i detallistes de turisme 

63.30.20 Agències de viatges 

63.30.30 Altres activitats d'ajut al sector turístic 

63.40.00 Organització del transport de mercaderies 

65.20.00 Activitats de les entitats bancàries 

65.30.00 Activitats de les entitats financeres no bancàries de crèdit especialitzat 

65.41.00 Entitats financeres de gestió de patrimonis 

65.42.00 Entitats financeres de gestió d'organismes d'inversió 

65.43.00 Societats de promoció i de capital risc 

65.51.00 Canvi de moneda (com a activitat principal) 

65.52.00 Assessorament financer 

65.53.00 Mediació financera 

66.11.10 Companyies andorranes d'assegurances de vida 

66.11.20 Delegacions de companyies d'assegurances de vida 

66.12.10 Companyies andorranes d'assegurances altres que les de vida 

66.12.20 Delegacions de companyies d'assegurances altres que les de vida 

66.20.10 Activitats d'agents d'assegurances 

66.20.20 Activitats de corredors d'assegurances 

67.11.00 Activitats de les associacions professionals de l'àmbit financer 

67.12.00 Altres activitats auxiliars del sistema financer 

67.21.00 Activitats de les associacions professionals de l'àmbit de les assegurances 

67.22.00 Altres activitats auxiliars de les assegurances 

70.11.10 Promoció immobiliària d'habitatges 

70.11.20 Altres tipus de promoció immobiliària diferent de la d'habitatges 

70.12.00 Compravenda de béns immobiliaris per compte propi 

70.20.10 Lloguer d'habitatges 

70.20.20 Lloguer d'altres béns immobiliaris 

70.31.00 Agents de la propietat immobiliària 

70.32.10 Administració d'immobles residencials 

70.32.20 Administració d'altres béns immobiliaris 

71.41.10 Lloguer d'esquís, planxes de surf, etc. 

71.41.20 Lloguer d'equips i material esportiu (llevat d'esquís, planxes de surf, etc.) 

71.41.30 Lloguer d'equips recreatius i de lleure 

71.42.00 Lloguer d'altres efectes personals 

93.02.10 Perruqueria i barberia 

93.02.20 Salons de bellesa 

93.04.10 Altres activitats de manteniment físic corporal 

93.04.20 Activitats termals i balnearis 

93.05.00 Altres activitats de serveis personals 

95.00.00 Llars que ocupen personal domèstic 

ANNEX III 
CODI 
CAEA 

DESCRIPCIÓ ACTIVITATS 

01.11.00 Conreu de cereals i altres conreus 

01.12.10 Conreu d'hortalisses 

01.12.20 Conreu de flors i plantes ornamentals 

01.13.10 Conreu de vinya 

01.13.20 Conreu de cítrics 

01.13.30 Conreu d'olivera 

01.13.40 Conreu d'altres fruites, fruita seca, espècies i conreus per a begudes 

01.21.00 Explotació de bestiar boví i producció de llet crua 

01.22.10 Explotació de bestiar oví i cabrum 

01.22.20 Explotació de bestiar equí 

01.23.10 Explotació intensiva de bestiar porcí 

01.23.20 Explotació extensiva de bestiar porcí 

01.24.00 Avicultura 

01.25.00 Altres explotacions de bestiar 

01.30.00 Producció agrícola combinada amb la producció ramadera 

01.41.00 Activitats dels serveis relacionats amb l'agricultura 

01.42.00 Activitats dels serveis relacionats amb la ramaderia, llevat de les 
activitats veterinàries 

01.50.10 Caça i captura d'animals 

01.50.20 Repoblació cinegètica 

01.50.30 Activitats dels serveis relacionats amb la caça 

02.01.10 Silvicultura 

02.01.20 Explotació forestal 

02.02.00 Activitats dels serveis relacionats amb silvicultura i explotació forestal 

05.01.00 Pesca 

05.02.10 Aqüicultura d'aigües continentals 

05.02.20 Aqüicultura d'aigües marines 

05.03.00 Activitats de serveis annexos a la pesca i a l'aqüicultura 

23.20.00 Refinació de petroli 

23.30.10 Producció de combustibles nuclears i isòtops radioactius 

23.30.20 Processament de combustibles nuclears i gestió de residus radioactius 

29.60.11 Fabricació d'armament pesant 

29.60.12 Instal·lació, reparació i manteniment d’armament pesant 

29.60.21 Fabricació d'armes lleugeres 

40.10.10 Producció d'energia hidràulica 

40.10.20 Producció d'energia tèrmica 

40.10.30 Producció d'energia nuclear 

40.10.40 Producció d'altres energies 

40.10.50 Distribució d'energia elèctrica 

40.20.00 Producció de gas; distribució de combustibles gasosos per conductes 
urbans, llevat de gasoductes 

40.30.00 Producció i distribució de vapor i aigua calenta 

41.00.00 Captació, depuració i distribució d'aigua 

60.10.00 Transport per ferrocarril 

60.21.10 Transport urbà i suburbà per ferrocarril (metro i superfície) 

62.10.00 Transport aeri regular 

62.20.00 Transport aeri discrecional 

62.30.00 Transport espacial 

63.21.10 Terminals i estacions de ferrocarril 

63.21.20 Terminals d'estacions d'autobusos de viatgers 

63.21.30 Autopistes de peatge i altres vies de peatge 

63.22.10 Explotació de ports i serveis portuaris 

63.22.20 Altres activitats afins al transport marítim 

63.23.10 Explotació d'aeroports 

63.23.20 Altres activitats diverses afins al transport aeri 

64.11.00 Activitats postals nacionals 

64.12.00 Activitats de correus diferents de les activitats postals nacionals 

64.20.00 Telecomunicacions 

65.11.00 Activitats de l'Institut Nacional Andorrà de Finances 

65.12.00 Activitats de la Comissió Superior de Finances 

74.11.20 Notaries i registres 

74.30.10 Inspecció tècnica de vehicles 

75.11.10 Activitats generals de l'Administració central 

75.11.20 Activitats generals de l'Administració comunal 
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75.12.00 Regulació de les activitats sanitàries, educatives i culturals, i altres 
serveis socials, llevat de la Seguretat Social obligatòria 

75.13.00 Regulació de l'activitat econòmica 

75.14.00 Altres activitats auxiliars de serveis per a l'Administració pública en 
general 

75.21.00 Afers exteriors 

75.22.00 Defensa 

75.23.00 Justícia 

75.24.00 Ordre públic i seguretat 

75.25.00 Activitats de protecció civil 

75.30.00 Seguretat Social obligatòria 

91.11.00 Activitats d'organitzacions empresarials i patronals 

91.12.00 Activitats d'organitzacions professionals 

91.20.00 Activitats de sindicats d'assalariats 

91.31.00 Activitats d'organitzacions religioses 

91.32.00 Activitats d'organitzacions polítiques 

91.33.10 Associacions juvenils 

91.33.20 Altres tipus d'activitats associatives 

92.71.10 Casinos i sales de joc d'atzar 

92.71.20 Loteries i apostes 

92.71.30 Altres activitats relacionades amb els jocs d'atzar 

92.72.00 Altres activitats recreatives 

93.03.00 Pompes fúnebres i activitats que s'hi relacionen 

99.00.00 Organismes extraterritorials 

Edicte 

La Sindicatura, en reunió tinguda el dia 22 d’agost 
del 2006, ha examinat el document que li ha tramès 
el M. I. Sr. Cap de Govern en data 16 d’agost, sota el 
títol Projecte de llei de modificació puntual de la Llei 
d’arrendaments de finques urbanes i, exercint les 
competències que li atribueix el Reglament del 
Consell General en els articles que es citaran, ha 
acordat: 

1. D'acord amb l'article 18.1.d), admetre a tràmit 
aquest escrit, sota la qualificació de Projecte de llei i 
procedir a la seva tramitació com a tal. 

2. D'acord amb l'article 92.2, ordenar la seva 
publicació i obrir un període de quinze dies per a la 
presentació d'esmenes. Aquest termini finalitza el dia 
22 de setembre del 2006, a les 17.30h. 

Tot el que es fa públic per a general coneixement i 
efectes. 

Casa de la Vall, 22 d’agost del 2006 

Bernadeta Gaspà Bringueret  
Subsíndica General 

Projecte de llei de modificació puntual 
de la Llei d’arrendaments de finques 
urbanes 

Exposició de motius 

L’article 50 de la Llei d’arrendaments de finques 
urbanes, del 30 de juny de 1999, estableix que es 
consideren arrendaments d’habitatges per a vacances 
els contractes en què se cedeix l’ús d’un habitatge 
amb mobiliari per un temps no superior a tres mesos. 
Si, com a conseqüència de pròrrogues o renovacions, 
l’arrendament es perllonga per un termini superior a 
tres mesos, l’arrendament perd la seva consideració 
d’arrendament d’habitatge per a vacances. Segons 
l’article 51 de la mateixa Llei, els arrendaments 
d’habitatges per a vacances es regeixen per les 
disposicions establertes a la Llei general de 
l’allotjament turístic. 

L’article 5 de la mateixa Llei considera que és 
arrendament d’habitatge el que té per objecte una 
edificació habitable la destinació principal de la qual 
és servir de residència permanent i habitual de 
l’arrendatari, el seu cònjuge, els seus fills o altres 
familiars, en un període superior a 183 dies per any 
civil. 

Finalment, l’article 49 de la Llei esmentada es 
refereix als arrendaments d’habitatges que no 
serveixin de residència habitual i permanent, i 
disposa que es regeixen per les normes previstes al 
títol II de la Llei per als contractes d’arrendament de 
finques urbanes en general. No obstant això, a 
diferència dels arrendaments d’habitatges per a 
vacances i dels habitatges per a residència 
permanent i habitual a què es refereixen 
respectivament els articles 50 i 5 de la Llei, l’article 
49, que es refereix als arrendaments d’habitatges que 
no serveixin de residència habitual i permanent, no 
fa menció de cap termini i, per tant, aquest tipus 
d’arrendament queda sotmès a les disposicions de 
l’apartat 7.2 de la Llei, que es refereixen al contracte 
d’arrendament de finques urbanes en general. 

La manca d’establiment d’un termini pel que fa als 
arrendaments d’habitatges que no serveixen de 
residència habitual i permanent i la remissió genèrica 
a les normes de la Llei que regulen els contractes 
d’arrendament de finques urbanes en general no 
sembla ni coherent amb la regulació genèrica del 
contracte d’arrendament de finques urbanes ni 
adaptada a les necessitats actuals. La present Llei de 
modificació puntual de la Llei d’arrendaments de 
finques urbanes té aquesta doble finalitat de donar 
més coherència al text legal vigent i d’adaptar-lo 
ensems a les necessitats actuals. 
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Article únic 
Es modifica l'article 49 de la Llei d’arrendaments de 
finques urbanes, del 30 de juny de 1999, que queda 
redactat com segueix: 

Article 49 
Els arrendaments d’habitatges que no serveixin de 
residència habitual i permanent es regeixen per les 
normes previstes al títol II d’aquesta Llei per als 
contractes d’arrendament de finques urbanes en 
general, llevat del termini, que no pot ser inferior a 
tres mesos. 

Disposició final  
Aquesta Llei entrarà en vigor el mateix dia de ser 
publicada al Butlletí Oficial del Principat d'Andorra. 

Edicte 

La Sindicatura, en reunió tinguda el dia 22 d’agost 
del 2006, ha examinat el document que li ha tramès 
el M. I. Sr. Cap de Govern en data 16 d’agost, sota el 
títol Projecte de llei de creació del Fòrum Nacional 
de la Joventut d’Andorra i, exercint les 
competències que li atribueix el Reglament del 
Consell General en els articles que es citaran, ha 
acordat: 

1. D'acord amb l'article 18.1.d), admetre a tràmit 
aquest escrit, sota la qualificació de Projecte de llei i 
procedir a la seva tramitació com a tal. 

2. D'acord amb l'article 92.2, ordenar la seva 
publicació i obrir un període de quinze dies per a la 
presentació d'esmenes. Aquest termini finalitza el dia 
22 de setembre del 2006, a les 17.30h. 

Tot el que es fa públic per a general coneixement i 
efectes. 

Casa de la Vall, 22 d’agost del 2006 

Bernadeta Gaspà Bringueret  
Subsíndica General 

Projecte de llei de creació del Fòrum 
Nacional de la Joventut d’Andorra 

Exposició de Motius 

La participació activa de la ciutadania en la vida 
política, social i econòmica del país és garantia de 
progrés i cohesió per a tota la comunitat, alhora que 
enforteix els seus valors democràtics i 
constitucionals. 

Els poders públics són conscients que el foment 
d’aquesta participació ciutadana ha de comportar la 

promoció de l’associacionisme juvenil amb la creació 
de les condicions i les estructures legals per tal que 
les inquietuds dels joves s’apropin als poders públics.  

Per mitjà de la present Llei es crea el Fòrum 
Nacional de la Joventut d’Andorra, entitat de dret 
públic, com a espai per canalitzar eficaçment la lliure 
participació dels joves del Principat d’Andorra en la 
vida política, social, econòmica i cultural del nostre 
país.  

La manca de tradició i arrelament del moviment 
associatiu juvenil al Principat no ha de ser un 
obstacle per a la plena efectivitat de la dita 
participació. Per aquest motiu, l’estructura d’aquest 
Fòrum preveu la creació d’un òrgan de base 
participativa personal, l’Assemblea dels Joves, que 
ofereix a tots els joves del nostre país la possibilitat 
que a títol personal puguin fer arribar les seves 
inquietuds a totes les institucions. 

Article 1.- Naturalesa del Fòrum Nacional de la 
Joventut d’Andorra 
El Fòrum Nacional de la Joventut d’Andorra (FNJA) 
és una entitat de dret públic, amb personalitat 
jurídica pròpia i amb plena capacitat per complir els 
seus fins, que es regeix d’acord amb les disposicions 
de la present Llei, les normes que la desenvolupin i 
les altres que hi són aplicables. 

Article 2.- Funcions del FNJA 
Corresponen al FNJA les funcions següents: 

a) Fomentar en la joventut del Principat d’Andorra 
el respecte pels valors com la pau, la democràcia, la 
igualtat, la llibertat i la tolerància.  

b) Promoure entre la joventut d’Andorra el 
coneixement de la llengua, la cultura i la història del 
poble andorrà. 

c) Promoure el respecte i la protecció a la natura i el 
medi ambient. 

d) Fomentar la participació dels joves en la vida 
política, social i cultural del Principat d’Andorra. 

e) Promoure en la joventut l’associacionisme juvenil 
i donar suport a les associacions i organitzacions 
juvenils nacionals en llurs activitats. 

f) Elaborar i promoure informes i estudis, per 
iniciativa pròpia o que se sol·licitin al FNJA, sobre 
inquietuds i matèries relacionades amb la joventut. 

g) Participar en els òrgans consultius de 
l’Administració pública quan aquesta ho requereixi. 

h) Fer d’interlocutor entre el Govern i les 
associacions i altres organitzacions juvenils en tot 
allò relacionat amb els joves. 
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i) Fomentar les relacions, la comunicació i la 
cooperació amb altres organitzacions juvenils 
internacionals. 

j) Representar la joventut del Principat d’Andorra 
en tots els òrgans de trobada, nacionals i 
internacionals, de joventut. 

k) Les altres funcions que li siguin encomanades per 
l’Administració pública. 

Article 3.- Relacions del FNJA amb el Govern 
d’Andorra 
El FNJA es relaciona amb el Govern d’Andorra per 
mitjà del ministeri competent en joventut, al qual 
pot demanar la informació i els mitjans que necessiti 
per funcionar adequadament. 

Article 4.- Recursos econòmics 
El FNJA es finança per mitjà dels recursos 
econòmics següents: 

a) Les quotes d’afiliació de les associacions que 
l’integren. 

b) Les dotacions provinents de les transferències 
assignades en els pressupostos de l’Estat. 

c) Les subvencions provinents d’altres organismes 
públics. 

d) Els donatius de persones físiques o jurídiques 
privades. 

e) Els rendiments que produeixen els béns i les 
activitats pròpies del FNJA. 

f) Qualsevol altre recurs que li sigui atribuït, per llei 
o per reglament. 

Article 5.- Estructura del FNJA 
Els òrgans que integren el Fòrum Nacional de la 
Joventut d’Andorra són: 

a) L’Assemblea dels Joves. 

b) El Consell d’Associacions. 

c) La Taula Permanent. 

d) Les Comissions de Treball. 

Article 6.- L’Assemblea dels Joves 
1.- L’Assemblea dels Joves és l’òrgan assembleari del 
FNJA de base participativa personal i està formada 
per tots els joves del Principat d’Andorra. 

2.- Als efectes d’aquesta Llei, s’entén com a joves del 
Principat d’Andorra totes les persones, tant 
nacionals com estrangeres, legalment residents al 
Principat, amb edats compreses entre 14 i 30 anys. 

3.- D’acord amb allò que estableixin els estatuts del 
FNJA, l’Assemblea dels Joves es reunirà una vegada 
a l’any, dins els primers tres mesos, amb la finalitat 

de debatre i aprovar les propostes, en relació amb la 
joventut d’Andorra, que siguin presentades pels seus 
membres. Els acords presos per aquest òrgan 
s’adopten per majoria simple dels participants en 
l’Assemblea dels Joves vàlidament constituïda. 

4.- Els joves del Principat d’Andorra gaudeixen dins 
de l’Assemblea dels drets següents (l’exercici dels 
drets els regulen els Estatuts del FNJA): 

a) Assistir a la sessió anual de l’Assemblea dels Joves. 

b) Presentar i defensar, a títol personal, davant 
l’òrgan assembleari i davant el Consell 
d’Associacions les seves propostes relacionades amb 
la joventut d’Andorra. 

c) Exercir el vot dins l’Assemblea. 

Els Estatuts del FNJA regulen les modalitats 
d’exercici dels drets esmentats. 

5.- Les propostes aprovades per l’Assemblea dels 
Joves poden ser presentades i defensades, també a 
títol personal, pel seu autor, davant el Consell 
d’Associacions. Pel que fa referència a les altres 
propostes que no gaudeixin del vot favorable de 
l’Assemblea dels Joves, poden ser adreçades, si així 
ho acorda l’òrgan assembleari, a una de les 
comissions de treball creades per la Taula 
Permanent. 

6.- L’Assemblea dels Joves ha d’escollir, entre els 
seus participants, i de forma paritària entre homes i 
dones, dos membres per a la Taula Permanent. 

Article 7.- El Consell d’Associacions 
1.- El Consell d’Associacions és l’òrgan assembleari 
del FNJA de base participativa associativa. 

2.- D’acord amb el que estableixin els Estatuts del 
FNJA, poden formar part del Consell les associacions 
que es relacionen a continuació: 

a) Les associacions juvenils que constin inscrites al 
Registre d’Associacions del Govern d’Andorra. 

b) Les seccions juvenils d’entitats professionals, 
acadèmiques, sindicals, polítiques i esportives que en 
els respectius estatuts estiguin previstes com a tals. 

c) Les entitats prestadores de serveis a la joventut. 

d) Els consells comunals de joventut. 

3.- Les entitats referides a l’apartat precedent seran 
membres del Consell sempre que en sol·licitin per 
escrit l’afiliació i llurs estatuts compleixin els 
principis d’aquesta Llei i els Estatuts del FNJA. 

4.- El Consell d’Associacions es compon de dos 
delegats en representació de cada entitat afiliada, 
escollits de forma paritària entre homes i dones. 

5.- El Consell d’Associacions es reuneix com a 
mínim una vegada a l’any i, d’acord amb allò que 
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estableixin els Estatuts del FNJA, li corresponen les 
competències següents: 

a) Establir les línies generals d’actuació del FNJA. 

b) Debatre l’informe anual elaborat per la Taula 
Permanent i aprovar, si s’escau, la seva gestió social i 
econòmica. 

c) Debatre i aprovar, si escau, el pressupost de 
l’exercici següent. 

d) Debatre i aprovar, si escau, les propostes sobre la 
joventut aprovades per l’Assemblea dels Joves. 

e) Debatre i aprovar, si escau, els informes i estudis 
presentats per les comissions de treball. 

f) Fixar les quotes d’afiliació dels seus membres. 

g) Elegir entre els delegats de cada entitat afiliada sis 
membres per a la Taula Permanent. 

h) Aprovar les admissions i decidir sobre les 
propostes d’exclusió de membres del Consell. 

i) Aprovar normes de funcionament intern. 

j) Proposar la revisió dels Estatuts del FNJA. 

6.- Per prendre vàlidament acords, el Consell 
d’Associacions ha de trobar-se reunit, amb 
l’assistència mínima de la meitat dels seus membres. 

7.- Els acords presos pel Consell d’Associacions 
requereixen el vot de la majoria simple dels membres 
del Consell d’Associacions presents, excepte per a les 
propostes de modificació dels Estatuts del FNJA, que 
requereixen l’acord de la majoria qualificada de 2/3 
parts dels membres del Consell d’Associacions.  

Article 8.- La Taula Permanent 
1.- La Taula Permanent és l’òrgan de direcció i 
representació del FNJA. 

2.- La Taula Permanent està integrada per vuit 
membres, dels quals dos són escollits, de forma 
paritària entre homes i dones, per l’Assemblea dels 
Joves i sis pel Consell d’Associacions, respectant-se 
també el criteri de la paritat de sexes, per períodes de 
dos anys, i poden ser reelegits. D’entre els seus 
membres, han d’escollir un president, un secretari i 
un tresorer. 

3.- El president i el secretari de la Taula Permanent 
són, alhora, president i secretari, respectivament, de 
l’Assemblea dels Joves i del Consell d’Associacions. 

4.- La Taula Permanent es reuneix sempre que sigui 
convocada pel president, d’acord amb el que 
determinin els Estatuts del FNJA. 

5.- Són funcions de la Taula Permanent les que 
s’indiquen a continuació: 

a) Dirigir la gestió del FNJA d’acord amb les 
directrius de l’Assemblea dels Joves i del Consell 
d’Associacions. 

b) Representar el FNJA davant de les 
administracions públiques i de les entitats privades, 
nacionals i internacionals. 

c) Promoure i vetllar per l’exercici de les funcions 
del FNJA. 

d) Preparar les sessions de l’Assemblea dels Joves i 
del Consell d’Associacions. 

e) Elaborar i sotmetre a debat i aprovació l’informe 
anual de la seva gestió social i econòmica i el 
pressupost per al proper exercici. 

f) Executar els acords presos per l’Assemblea dels 
Joves i del Consell d’Associacions. 

g) Informar el Consell d’Associacions sobre les 
sol·licituds d’admissió o les propostes d’exclusió de 
membres del mateix Consell. 

h) Crear i coordinar les activitats de les comissions 
de treball i vetllar pel seu bon funcionament. 

i) Qualsevol altra funció que li sigui conferida pels 
Estatuts del FNJA o per les normes de funcionament 
intern. 

6.- L’adopció dels acords per part de la Taula 
Permanent requereix el vot favorable de la majoria 
simple dels seus membres.  

Article 9.- Les Comissions de Treball 
1.- Les Comissions de Treball són els òrgans per 
mitjà dels quals el FNJA organitza el seu 
funcionament en les fases preliminars. 

2.- La Taula Permanent ha de crear les Comissions 
de Treball que consideri escaients a l’efecte de 
desenvolupar les funcions del FNJA i n’ha de 
determinar l’estructura, la composició i la finalitat. 
Les deliberacions dins les Comissions han de seguir 
criteris democràtics. 

3.- Les Comissions de Treball han de tenir un 
responsable de Comissió, escollit entre les mateixes 
persones que hi participen, a l’efecte de ser 
l’interlocutor entre la Taula Permanent i la Comissió 
i presentar el projecte o la proposta davant el 
Consell d’Associacions, i si escau, en relació amb les 
propostes provinents de l’Assemblea dels Joves, 
davant d’aquest òrgan assembleari.  

4. Poden participar en les Comissions de Treball, 
amb veu però sense vot, tècnics i persones expertes 
en les matèries objecte de treball. Es faculta la Taula 
Permanent per acceptar i designar els tècnics i 
experts que participen en les Comissions de Treball. 

Article 10.- Recursos    
Contra els actes emanats dels òrgans del FNJA es 
pot interposar recurs de reposició davant el mateix 
òrgan que els ha dictat. Un cop esgotada aquesta via, 
segons les disposicions del Codi de l’Administració, 
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de data 29 de març de 1989, restarà expedita la via 
contenciosa administrativa, d’acord amb la Llei de 
jurisdicció administrativa i fiscal, del 15 de novembre 
de 1989. 

Disposicions transitòries 

Primera 
Dins els tres mesos a comptar des de la publicació de 
la present Llei, el ministeri competent en joventut 
convocarà, la primera sessió de l’Assemblea dels 
Joves i del  Consell d’Associacions, amb la finalitat 
de constituir la Taula Permanent. 

Segona 
La Taula Permanent presentarà, en el termini de 6 
mesos des de la seva constitució, els Estatuts del 
FNJA davant de l’Assemblea dels Joves i del Consell 
d’Associacions per tal que aquests òrgans els 
aprovin. 

Tercera 
Una vegada els Estatuts del FNJA siguin aprovats 
per part de l’Assemblea dels Joves i del Consell 
d’Associacions, la Taula Permanent els remetrà al 
ministeri competent en matèria de joventut per tal 
que, després de revisar-ne la legalitat, rebin 
l’aprovació del Govern d’Andorra, que n’ordenarà la 
publicació al Butlletí Oficial del Principat d’Andorra. 

Disposicions finals 

Primera 
El Govern d’Andorra ha de dictar les disposicions 
normatives necessàries per executar i desenvolupar 
la present Llei. 

Segona 
La present Llei entrarà en vigor l’endemà de ser 
publicada al Butlletí Oficial del Principat d’Andorra. 

3- PROCEDIMENTS ESPECIALS 

3.2.1 Projectes de llei qualificada 

Edicte 

La Sindicatura, en reunió tinguda el dia 22 d’agost 
del 2006, ha examinat el document que li ha tramès 
el M. I. Sr. Cap de Govern en data 28 de juny, sota 
el títol Projecte de llei penitenciària i, exercint les 
competències que li atribueix el Reglament del 
Consell General en els articles que es citaran, ha 
acordat: 

1. D'acord amb l'article 18.1.d), admetre a tràmit 
aquest escrit, sota la qualificació de Projecte de llei 
qualificada i procedir a la seva tramitació com a tal. 

2. D'acord amb l'article 92.2, ordenar la seva 
publicació i obrir un període de quinze dies per a la 
presentació d'esmenes. Aquest termini finalitza el dia 
22 de setembre del 2006, a les 17.30h. 

Tot el que es fa públic per a general coneixement i 
efectes. 

Casa de la Vall, 22 d’agost del 2006 

Bernadeta Gaspà Bringueret  
Subsíndica General 

Projecte de llei penitenciària 
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Capítol quart. Alliberament i trasllat dels interns 
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Article 46. Permís de sortida 
Article 47. Cooperació amb l’autoritat judicial 
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Disposició addicional única 
Disposició final 

Exposició de motius 

El Principat d’Andorra encara no disposa d’una llei 
penitenciària reguladora de l’organització del sistema 
penitenciari i de les condicions d’internament dels 
presos, que és condició necessària per disposar d’un 
règim jurídic complet en aquesta matèria. 
Actualment, les úniques fonts normatives existents 
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són les normes de règim interior del Centre 
Penitenciari Casa la Vall i el Reglament de 
funcionaris del Centre Penitenciari, que són, però, 
insuficients per raó del seu rang i del seu contingut. 

Aquesta situació obliga a l’elaboració d’aquesta  

 

llei per dues raons fonamentals. En primer lloc, per 
tal de disposar d’un marc normatiu sistemàtic i 
actualitzat en aquesta matèria. I en segon lloc, per la 
necessitat de conciliar el règim de privació de 
llibertat inherent a l’ingrés en un establiment 
penitenciari amb els requisits establerts per la 
Constitució. 

Com és evident, el règim d’internament comporta 
l’afectació d’un dels drets bàsics de la persona, com 
és el de la seva llibertat, i la col·loca dins una relació, 
derivada de la naturalesa del règim penitenciari, en 
la qual es veuen necessàriament afectats nombrosos 
drets reconeguts per la Constitució i també en els 
convenis internacionals sobre drets humans. 

Des d’aquesta perspectiva, cal considerar de forma 
especial la prohibició d’aplicar penes o tractaments 
cruels, inhumans o degradants, el respecte a la 
dignitat de la persona, la no discriminació, el dret a 
la seguretat personal o, fins i tot, el dret a la intimitat 
que també cal preservar, encara que amb certes 
limitacions, com és lògic, dins l’àmbit penitenciari. 

Un altre aspecte relacionat amb l’internament que 
afecta molt directament els drets dels reclusos és el 
règim disciplinari. Malgrat que l’internament suposa 
l’existència d’una relació d’especial subjecció dels 
interns envers l’Administració en la qual el 
reglament pot desenvolupar un paper important, no 
és menys cert que les mesures disciplinàries tenen 
caràcter limitatiu i han de poder comptar amb un 
suport normatiu amb rang de llei per tal de preservar 
el principi constitucional de legalitat en matèria 
sancionadora.  

Finalment, no es pot oblidar que el règim 
d’internament ha de permetre, en la mesura que ho 
permeti el contingut i el sentit de la pena,  l’exercici 
dels drets de la persona en els ordres civil, social, 
econòmic o cultural. 

Tots aquests factors, juntament amb la necessitat 
d’una ordenació general dels mitjans i del 
funcionament del Centre Penitenciari, justifiquen 
l’aprovació d’aquesta Llei a partir dels criteris que 
s’exposen a continuació. 

El primer  és la necessitat de configurar el sistema 
jurídic penitenciari d’acord amb el principi de 
legalitat i de reserva de llei. La Llei ha de ser la peça 
clau d’aquest sistema per les raons que ja s’han 
esmentat, sense perjudici que el reglament hagi de 
tenir en aquest cas un protagonisme important atesa 

la naturalesa administrativa del règim penitenciari i 
de la relació que deriva de l’internament. 

El segon és l’establiment dels principis generals que 
han d’inspirar l’aplicació del règim penitenciari, 
entre els quals cal destacar la garantia i el respecte 
dels drets constitucionals dels interns en allò que no 
quedi afectat per la pena i les pròpies condicions 
inherents a l’internament, i la funció reeducativa i 
resocialitzadora a la qual ha de tendir el tractament 
penitenciari. 

L’organització dels serveis penitenciaris és un altre 
eix de la Llei que es regula des d’una perspectiva 
general, malgrat que el Principat d’Andorra només 
disposi d’un centre penitenciari. L’existència 
d’aquest únic centre no fa innecessària la regulació 
general per llei, ja que és evident que cal establir 
unes definicions mínimes amb rang legal i tampoc no 
es descarta que n’hi puguin haver en futurs nous 
centres d’aquesta naturalesa. 

La regulació del règim penitenciari és un altre 
aspecte important de la Llei, en el qual s’incorporen 
les previsions relatives a les condicions d’ingrés al 
Centre i es defineix amb precisió l’estatut 
penitenciari amb les obligacions corresponents dels 
interns. Dins d’aquest àmbit cal destacar de manera 
especial el que fa referència a les normes de 
convivència dins el Centre, comunicacions i visites, 
les condicions de seguretat i les regles relatives a 
trasllats i a la posada en llibertat. 

El règim disciplinari també és una part rellevant de 
la Llei en la mesura que garanteix l’ordre i la 
seguretat dins el Centre, que sempre tenen el risc de 
quedar compromesos per les característiques 
inherents que té el règim de privació de llibertat i la 
convivència, no sempre fàcil, dins el Centre. En 
aquest àmbit, la Llei és especialment escrupulosa 
amb el principi de legalitat quan defineix la tipologia 
d’infraccions i sancions, el procediment i les 
garanties. En aquest darrer apartat, també cal 
destacar l’apartat de la Llei que reconeix i regula el 
dret a formular peticions, queixes i recursos en 
relació amb el tractament penitenciari. 

Per últim, la Llei preveu i regula un conjunt de 
prestacions als interns que abasta des de la cobertura 
de necessitats bàsiques, com és l’assistència sanitària, 
les activitats educatives, culturals i de lleure, fins a 
les prestacions de naturalesa psicològica i social. A 
aquestes prestacions cal afegir el treball penitenciari, 
amb el qual es completa el quadre de les actuacions 
que tenen com a finalitat bàsica la reeducació i 
resocialització dels interns. 

El nou marc normatiu que estableix aquesta Llei 
suposa, doncs, un pas necessari i plenament justificat 
per dotar el règim penitenciari del Principat 
d’Andorra d’un referent jurídic clar, complet i 
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ajustat a les previsions constitucionals i, al mateix 
temps, adaptat als requeriments d’una societat 
moderna i desenvolupada. 

Títol I. Disposicions generals 

Capítol primer. Principis de dret i garanties en 
matèria de drets i llibertats fonamentals 

Article 1. Principi de legalitat 
1. El règim i l’activitat penitenciària es desenvolupen 
amb les garanties i dins els límits establerts per la 
Constitució, aquesta Llei, els reglaments que la 
desenvolupen i les resolucions judicials. 

2. El règim penitenciari comporta una relació de 
subjecció especial dels interns amb l’Administració. 
Els reglaments del Govern la desenvolupen d’acord 
amb el que preveu aquesta Llei. 

Article 2. Garanties en matèria de drets i llibertats 
fonamentals 
El règim d’internament ha de respectar en tot cas: 

a) La personalitat i la dignitat humana dels interns. 

b) La llibertat ideològica i religiosa dels interns. 

c) Els drets i les llibertats fonamentals, els altres drets 
i els interessos jurídics dels interns que no estiguin 
afectats per la condemna. 

Article 3. Exercici de drets 
1. El règim d’internament no afecta l’exercici dels 
drets fonamentals de la persona més enllà dels límits 
que deriven de la condemna, el sentit de la pena i 
del règim d’internament previst en aquesta Llei. 

2. Els interns poden exercir els drets civils, polítics, 
socials i d’altra naturalesa, llevat dels que són 
incompatibles amb l’objecte de la seva detenció o el 
compliment de la condemna. 

Article 4. Principi de no discriminació 
Els interns no poden ser objecte de diferenciació de 
cap mena per raó de raça, opinions polítiques, 
creences religioses, condició social o qualsevol altra 
circumstància personal. Tampoc no es poden 
discriminar per raó de nacionalitat. Aquest principi 
s’ha d’aplicar en tots els àmbits del règim i de 
l’activitat penitenciaris. 

Article 5. Seguretat i integritat personal 
1. L’Administració penitenciària té el deure de 
garantir la vida, la integritat personal i la salut dels 
interns. 

2. L’Administració penitenciària ha d’adoptar les 
mesures necessàries per assegurar la convivència 

pacífica dins del Centre Penitenciari i evitar 
situacions de risc per als interns. 

3. L’Administració penitenciària té l’obligació 
d’estudiar i resoldre amb la més gran celeritat 
possible les peticions o les queixes que formulin els 
interns en relació amb la seguretat personal i 
adoptar, si cal, les mesures preventives oportunes. 

Article 6. Principis en relació amb el tracte personal 
en l’àmbit penitenciari 
1. Els interns no poden ser objecte de tortures ni ser 
sotmesos a maltractaments o vexacions de paraula o 
d’obra. 

2. Tampoc no poden ser objecte de tractes 
degradants ni d’un rigor innecessari o 
desproporcionat en l’aplicació de les normes que 
regulen el règim penitenciari. 

3. Els interns tenen el deure de tractar amb respecte 
i consideració els funcionaris i les autoritats del Cos 
Penitenciari, i també el personal que desenvolupi les 
seves tasques al Centre Penitenciari. També tenen el 
deure de comportar-se correctament amb els altres 
interns. 

4. L’incompliment dels deures de tracte personal és 
objecte de responsabilitat disciplinària d’acord amb 
el que estableix aquesta Llei. 

Article 7. Dignitat 
1. Els interns tenen dret a ser designats pel seu propi 
nom. 

2. Els interns tenen dret a disposar d’unes condicions 
d’internament dignes, especialment en el que fa 
referència a les seves necessitats vitals. 

3. També tenen dret: 

a) A disposar de la seva pròpia roba d’acord amb el 
que es determini reglamentàriament o a optar per la 
que li procuri el Centre Penitenciari. 

b) A disposar dels béns de la seva propietat que 
autoritzi la llei i el reglament. 

4. Els interns tenen dret a disposar d’intimitat, 
especialment en les comunicacions i les visites amb 
el seu entorn familiar i personal, sense perjudici de 
les limitacions establertes per raons de seguretat i 
d’ordre intern del Centre Penitenciari. 

Article 8. Informació sobre el règim d’internament 
Els interns han de rebre informació sobre el règim 
d’internament al Centre Penitenciari, els seus drets i 
deures, les normes disciplinàries i els procediments 
per formular peticions, queixes i recursos. 
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Article 9. Accés a prestacions 
1. Els interns tenen dret a disposar d’assistència 
sanitària i de mitjans per desenvolupar activitats 
educatives, culturals i d’esbarjo.  

2. Aquests drets s’exerceixen d’acord amb el que 
estableix aquesta Llei i els reglaments que la 
desenvolupen. 

Article 10. Treball en règim penitenciari 
Els interns poden accedir al treball en règim 
penitenciari durant el període d’internament, 
d’acord amb les disponibilitats del Centre. 
L’Administració penitenciària facilitarà l’accés al 
treball en condicions que garanteixin la dignitat de 
la persona i la protecció de la seguretat social. 

Article 11. Dret a formular peticions, queixes i 
recursos 
Els interns tenen el dret de formular peticions i de 
presentar queixes i recursos en relació amb el règim 
d’internament, d’acord amb el que preveu aquesta 
Llei i els reglaments que la desenvolupen. 

Article 12. Orientació per a la reinserció social 
L’Administració penitenciària ha de disposar de 
mitjans d’orientació per a la  resocialització i 
reinserció social dels interns, per tal de contribuir a 
reduir els riscos d’exclusió social com a conseqüència 
del compliment de la pena de privació de llibertat. 

Capítol segon. Els centres penitenciaris 

Article 13. Creació i gestió dels centres penitenciaris 
1. Correspon al Govern acordar la creació dels 
centres penitenciaris en funció de les necessitats 
existents al Principat d’Andorra. 

2. L’exercici de la política penitenciària i la gestió 
dels centres penitenciaris correspon al ministeri 
competent d’interior. 

Article 14. Organització dels centres penitenciaris 
1. L’organització interna dels centres penitenciaris es 
regula per reglament, respectant, en tot cas, les 
previsions d’aquesta Llei sobre el règim penitenciari. 

2. El reglament no pot restringir, directament o 
indirectament, els drets dels interns reconeguts per 
la Llei. 

Article 15. Condicions materials dels centres 
penitenciaris 
1. Els centres penitenciaris han de disposar de: 

a) Cel·les que disposin de les condicions bàsiques 
que garanteixin la dignitat dels interns 

b) Infermeria 

c) Cuina  

d) Locutoris individualitzats 

e) Biblioteca 

f) Instal·lacions esportives i recreatives 

g) Pati 

h) Sala de reunions familiars 

i) Espais per a activitats laborals i d’atenció social 

j) Les altres instal·lacions necessàries que derivin de 
l’aplicació d’aquesta Llei 

2. Les instal·lacions dels centres penitenciaris han de 
garantir els serveis de subministrament, espai, 
enllumenat i calefacció que permetin una vida digna. 

Article 16. Règim d’internament per raó de sexe, 
edat i altres circumstàncies personals 
1. Els interns han d’ocupar les cel·les d’acord amb els 
criteris següents: 

a) Els homes i les dones han d’estar separats. 

b) Els interns preventius han d’estar separats dels 
condemnats, sempre que no s’alteri la seguretat i la 
convivència del Centre i la dels propis interns. 

c) S’ha de procurar que els interns considerats 
perillosos o capaços d’exercir una influència nociva 
sobre els altres estiguin separats de la resta d’interns. 

2. Els centres han d’adoptar mesures especials 
d’estada i de relació amb la resta dels interns 
respecte dels que tinguin malalties físiques o 
psiquiàtriques o hagin estat condemnats per delictes 
d’imprudència. 

3. El principi de presumpció d’innocència ha de guiar 
el capteniment del règim penitenciari dels interns 
preventius. 

Article 17. Règims especials d’internament 
1. Els centres penitenciaris han d’adoptar les mesures 
necessàries per a l’efectivitat de les previsions 
establertes a l’article anterior mitjançant 
l’establiment de règims especials en funció de la 
tipologia dels interns. 

2. També han de prendre les mesures necessàries 
perquè els interns amb malalties físiques o 
psiquiàtriques puguin rebre l’assistència mèdica o 
psicològica que necessitin. 

3. Les mesures previstes en aquest article no s’han 
d’aplicar en el cas de la creació de centres 
especialitzats o quan l’ingrés penitenciari s’efectuï en 
un centre estranger en aplicació d’un conveni o d’un 
acord internacional. 
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Capítol tercer. Ingrés penitenciari 

Article 18. Manament judicial 
L’ingrés d’una persona al Centre Penitenciari només 
es pot fer en virtut de manament acordat per 
l’autoritat judicial competent. També es pot produir 
per presentació voluntària de la qual s’ha d’informar 
immediatament l’autoritat judicial perquè acordi el 
que procedeixi. 

Article 19. Llibre de registre 
El Centre Penitenciari ha de portar un llibre de 
registre on s’han d’anotar tots els ingressos. 

Article 20. Expedient personal 
Cada intern disposa d’un expedient personal que 
s’obre quan ingressa. En l’expedient han de constar 
les seves dades personals i les relatives a la seva 
situació processal i penitenciària. 

Article 21. Mesures de comprovació i d’higiene 
1. En el moment de l’ingrés al Centre Penitenciari, 
els interns s’han de sotmetre a enregistrament i 
escorcoll personal, de la roba i d’altres objectes que 
portin. 

2. També s’han de sotmetre a les mesures d’higiene 
personal quan siguin necessàries. Aquestes mesures 
poden incloure la inutilització de roba i d’altres 
objectes contaminats o contaminants. 

Article 22. Dipòsit d’objectes personals 
Es constituirà un dipòsit amb els objectes i altres 
pertinences susceptibles de generar risc per a la 
integritat i la seguretat del mateix intern i dels altres 
interns. Aquest dipòsit serà restituït en el moment 
de la sortida definitiva de l’intern o a les persones 
autoritzades pel mateix intern, llevat del cas que 
l’autoritat judicial n’ordeni la retenció i custòdia pel 
Centre Penitenciari. 

Article 23. Disposició d’efectiu i compte especial 
1. Els interns no poden conservar diners al seu 
poder. 

2. Amb les quantitats de lliure disposició de què els 
interns disposen quan ingressen al Centre i amb les 
que rebin per qualsevol mitjà de procedència 
legítima es constitueix un compte especial. Aquest 
compte té naturalesa interna i la seva administració 
correspon al Centre. 

3. Amb els diners de lliure disposició els interns 
poden atendre les despeses que els són permeses, així 
com ordenar transferències a la seva família. 
L’Administració penitenciària facilitarà als interns 
els tràmits per a la disposició dels fons. 

Article 24. Reconeixement mèdic i psicològic 
1. Els interns han de ser examinats en el moment del 
seu ingrés pels serveis mèdics del Centre Penitenciari 
amb la finalitat de comprovar el seu estat de salut 
general i detectar la presència de malalties 
contagioses o que requereixin un tractament urgent. 

2. En cas de malaltia contagiosa es poden aplicar 
mesures d’aïllament. Aquestes mesures s’hauran 
d’aixecar tan bon punt cessi la situació de risc. 

3. Els serveis mèdics del Centre Penitenciari 
valoraran les necessitats de l’intern pel que fa a l’ús 
de medicaments. El Centre els facilitarà, en el seu 
cas, els que siguin necessaris per al seu tractament 
mèdic. 

4. Els interns han de ser visitats per un psicòleg quan 
ho determinin els serveis mèdics del Centre. 

Article 25. Condicions d’allotjament en cel·la 
Les cel·les han de tenir unes condicions que 
garanteixin les necessitats d’higiene dels interns i 
han de disposar dels serveis i de les instal·lacions 
bàsics que permetin una estada en condicions dignes. 
El reglament determinarà els serveis mínims dels 
quals han de disposar les cel·les. 

Article 26. Béns de primera necessitat 
1. El Centre Penitenciari ha de facilitar als interns 
els serveis i els articles d’higiene diària. 

2. També ha de facilitar als interns la roba necessària 
per a la seva estada al Centre Penitenciari i, en el seu 
cas, per a les seves sortides a l’exterior, quan l’intern 
no hagi optat pel dret d’utilitzar les seves pròpies 
peces de roba. La roba facilitada pel Centre no pot 
ser distintiva de la condició d’intern en el cas de 
sortides a l’exterior. 

3. El Centre Penitenciari ha de facilitar a l’intern la 
roba de llit necessària i la disponibilitat d’un lloc per 
guardar les seves pertinences. 

4. El Centre Penitenciari ha d’adoptar les mesures 
necessàries per assegurar la neteja periòdica de les 
cel·les, així com de la roba d’ús personal i de llit. 

Article 27. Alimentació dels interns 
1. El Centre Penitenciari ha de proporcionar als 
interns una alimentació suficient, variada i 
equilibrada dietèticament. 

2. Els serveis mèdics del Centre han de comprovar 
les condicions dietètiques i d’higiene dels aliments i 
determinar, en el seu cas, dietes especials en funció 
de la salut dels interns. 

3. El Centre Penitenciari ha de garantir que 
l’alimentació diària dels interns sigui prou variada 
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com per permetre la pràctica de les seves conviccions 
religioses i culturals. 

Títol 2. Règim penitenciari 

Capítol primer. Drets i deures dels interns 

Article 28. Normes de convivència dins el Centre 
1. El règim penitenciari s’ha de desenvolupar amb 
condicions que garanteixin la convivència pacífica i 
ordenada entre els interns i entre aquests interns i el 
personal al servei del Centre Penitenciari. 

2. D’acord amb el que estableix aquesta Llei i els 
reglaments generals, correspon al Centre 
Penitenciari establir les normes de règim interior. 

Article 29. Drets dels interns 
Són drets dels interns: 

a) Els que reconeix aquesta Llei i la normativa 
penitenciària. 

b) Ser tractats amb respecte i correcció pel personal 
al servei del Centre, sense perjudici de les mesures i 
correccions disciplinàries que es puguin adoptar en 
els casos previstos en la normativa penitenciària. 

c) Ser beneficiaris de les prestacions assistencials i 
d’altra naturalesa, d’acord amb el que determina el 
capítol 1 del títol IV d’aquesta Llei. 

d) L’accés al treball, d’acord amb el que determina el 
capítol 2 del títol IV d’aquesta Llei. 

e) Utilitzar les instal·lacions d’oci i de lleure, en les 
condicions establertes pel reglament de règim 
interior. 

f) Disposar dels objectes personals permesos d’acord 
amb la normativa penitenciària, així com  adquirir 
articles autoritzats. 

Article 30. Deures dels interns 
Són deures dels interns: 

a) Complir les condicions d’internament d’acord 
amb el que hagi establert l’autoritat que hagi ordenat 
l’internament o amb el contingut de la pena, fins al 
moment de ser alliberats. 

b) Complir les normes de règim interior del Centre, 
especialment les que fan referència a l’ordre i a la 
disciplina. 

c) Mantenir i conservar les instal·lacions del Centre i 
el material que se’ls hagi lliurat. 

d) Mantenir una actitud de respecte i correcció 
envers els altres interns i el personal del Cos 
Penitenciari així com el personal que desenvolupi les 
seves tasques al Centre Penitenciari. 

e) Respectar les mesures de sanitat i d’higiene. 

f) Ocupar-se de les activitats de conservació i de 
manteniment de les instal·lacions que determini el 
reglament del Centre. 

g) Dur a terme les tasques de servei comunitari que 
determini el reglament del Centre. 

h) Complir les sancions disciplinàries que se’ls hagi 
pogut imposar d’acord amb la normativa 
penitenciària. 

i) Els altres deures que determini la normativa 
penitenciària. 

Article 31. Horari 
1. El Centre Penitenciari ha de fixar un horari en 
funció del qual es regularan les activitats del Centre. 
L’horari s’ha de complir rigorosament. 

2. Les normes de règim interior han de determinar 
les activitats que són obligatòries i les que són 
optatives. 

3. L’horari penitenciari ha de garantir vuit hores de 
descans nocturn com a mínim i ha de ser compatible 
amb les activitats prestacionals, d’assistència i de 
lleure establertes per la normativa penitenciària. 

Article 32. Relació amb el personal al servei del 
Centre 
1. Els interns han de mostrar sempre una actitud de 
respecte, consideració i col·laboració en les seves 
relacions amb el personal al servei del Centre. 
Aquesta actitud s’ha de mantenir quan siguin 
requerits pel personal i quan s’hi dirigeixin. 

2. Els interns han d’obeir les ordres donades pel 
personal al servei del Centre en l’exercici de les 
funcions que els atribueix la normativa penitenciària. 

Article 33. Participació dels interns 
El reglament de règim interior pot establir 
mecanismes de participació dels interns en el 
desenvolupament d’activitats en l’àmbit de les 
prestacions reconegudes al títol IV, així com en els 
altres serveis penitenciaris que es determini. 

Article 34. Bona conducta 
1. Els interns que mantinguin una actitud de 
respecte de les normes de règim interior i facin 
prestacions personals que contribueixin al bon ordre, 
la neteja i la higiene del Centre poden gaudir del 
benefici de reducció de condemna per bona 
conducta en els termes establerts per la legislació 
processal penal. 

2. Aquest benefici pot ser retirat totalment o 
parcialment en cas d’infracció posterior per l’intern 
de les normes penitenciàries. 
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3. El director del Centre Penitenciari pot proposar 
l’adopció de les mesures relatives a la bona conducta 
o a la seva retirada, d’acord amb el que estableix la 
legislació processal penal. 

4. Per via reglamentària poden establir-se altres 
beneficis a favor dels interns en cas de bona 
conducta i, en general, per les actituds que mostrin 
esperit de treball i sentit de la responsabilitat en el 
comportament personal i en les activitats del Centre. 

Article 35. Adquisició de béns de consum i d’ús 
personal 
1. Els interns poden adquirir béns de consum i d’ús 
personal dins dels límits que s’estableixin 
reglamentàriament. Els reglaments de règim interior 
no poden restringir les previsions que, en el seu cas, 
puguin establir els reglaments generals en aquesta 
matèria. 

2. L’adquisició de productes es pot fer a l’economat 
del Centre. Els interns podran participar en el 
control de qualitat i de preus de l’economat en els 
termes previstos a l’article 33. 

3. Els envasos i els productes procedents de l’exterior 
resten subjectes a inspecció i control. 

4. En cas de mala conducta es podrà restringir el dret 
a adquirir i posseir béns, llevat els d’higiene personal 
de primera necessitat. 

Capítol segon. Comunicacions i visites 

Article 36. Comunicacions orals i escrites 
1. Els interns tenen el dret de comunicar-se 
periòdicament de forma oral i escrita amb els seus 
familiars, amics, advocats i representants acreditats 
d’organismes i institucions de cooperació 
penitenciària, llevat que es trobin en situació 
d’incomunicació acordada per l’autoritat judicial. 

2. Aquest dret es pot exercir en la pròpia llengua i 
s’ha de desenvolupar en condicions de privacitat, 
sense altres restriccions que les imposades per raons 
de seguretat. 

3. El règim  i les modalitats de les comunicacions 
orals es regula per reglament el qual haurà de 
garantir, en tot cas, una comunicació mínima 
setmanal de durada no inferior a trenta minuts i unes 
condicions que permetin el desenvolupament normal 
de la conversació. 

4. El Centre ha de disposar de locals especialment 
adequats per a les visites familiars o per a les d’altres 
persones a què es refereix l’apartat primer. 

Article 37. Comunicacions amb l’autoritat judicial i 
el Ministeri Fiscal 
1. La comunicació dels interns amb les autoritats 
judicials, amb el Ministeri Fiscal i amb els seus 
delegats s’ha de fer quan aquestes autoritats ho 
demanin. 

2. Aquestes comunicacions, així com les que l’intern 
tingui amb l’advocat encarregat de la seva defensa, 
s’han de fer en locals adequats que facilitin al màxim 
la comunicació i permetin, en el seu cas, l’estudi de 
documents. 

Article 38. Comunicacions telefòniques i per via 
telemàtica 
1. Les comunicacions orals es poden fer 
telefònicament en els casos i en les condicions que 
determini el reglament a través dels mitjans que 
l’Administració penitenciària posi a disposició dels 
interns. 

2. L’intern ha d’abonar l’import de les trucades 
telefòniques d’acord amb les tarifes vigents, les quals 
seran públiques. 

3. Les comunicacions es poden fer via telemàtica 
quan el Centre disposi dels mitjans adequats i així ho 
estableixi el reglament de règim interior. 

4. Es prohibeix l’ús de telèfons mòbils als interns. 

Article 39. Informació per motius familiars 
1. El Centre Penitenciari ha d’informar el familiar 
més proper a l’intern en cas de mort, ingrés 
hospitalari, o accident o malaltia greus. Aquesta 
informació s’ha de produir amb la més gran celeritat 
possible. 

2. L’intern té dret a ser informat en el termini més 
breu possible de la mort, malaltia o accident greu 
dels seus familiars més propers o de la persona amb la 
qual mantingui una relació sentimental estable. 

3. L’intern té dret en el termini més breu possible a 
comunicar a la seva família i al seu advocat i, en el 
seu cas, a la persona amb la qual mantingui una 
relació sentimental estable l’ingrés al Centre 
Penitenciari o el seu trasllat en un altre establiment. 

Article 40. Intervenció i restricció de les 
comunicacions 
1. Les comunicacions orals i escrites només poden 
ser restringides o intervingudes quan ho determini 
l’autoritat judicial. 

2. Les cartes que entrin al Centre s’han d’obrir en 
presència de l’intern al qual van adreçades, a l’únic 
efecte de verificar que no s’utilitzen per introduir 
articles o productes prohibits. Aquesta comprovació 
ha de respectar en tot cas el secret de les 
comunicacions. 
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3. El director del Centre Penitenciari pot demanar 
que es dicti una autorització judicial d’intervenció o 
restricció de les comunicacions quan hi hagi indicis 
raonables per creure que els comunicants poden 
estar preparant una actuació delictiva o que pugui 
comprometre la seguretat i la convivència dins el 
Centre. 

Capítol tercer. Seguretat i vigilància 

Article 41. Competències en matèria de seguretat i 
vigilància 
1. La vigilància exterior dels centres penitenciaris 
correspon al Servei de Policia. La vigilància i la 
seguretat interna dels centres correspon al Cos 
Penitenciari. 

2. En cas de necessitat, el ministre competent pot 
autoritzar l’entrada de les forces de policia a l’interior 
dels centres. 

Article 42. Cos Penitenciari 
1. El Cos Penitenciari té per missió custodiar els 
interns i les altres missions que determina la Llei del 
Cos Penitenciari. 

2. Els membres del Cos Penitenciari constitueixen 
un cos funcionarial especial i tenen la condició 
d’agents de l’autoritat. Es regeixen per la seva 
normativa específica i pel que estableix aquesta Llei. 

Capítol quart. Alliberament i trasllat dels 
interns 

Article 43. Alliberament 
1. La llibertat dels interns ha de ser acordada per 
l’autoritat judicial competent. L’Administració 
penitenciària ha de fer efectiva la posada en llibertat 
de forma immediata un cop rebuda la comunicació 
judicial escrita, previ el compliment dels tràmits 
penitenciaris necessaris. 

2. L’Administració penitenciària ha de posar en 
coneixement de l’autoritat judicial competent els 
casos en què per extinció de la pena i, en el seu cas, 
per aplicació dels beneficis penitenciaris, consideri 
que és procedent posar en llibertat un intern. 

Article 44. Accions de suport social 
L’Administració general ha de vetllar perquè els seus 
serveis socials o els comuns ajudin els interns posats 
en llibertat a trobar un allotjament adequat, quan no 
en disposin, i una feina. 

Article 45. Trasllat dels interns 
1. Els interns poden sortir del Centre Penitenciari 
per raó de les actuacions judicials que els afectin, 

d’acord amb el que decideixi l’autoritat judicial 
competent. 

2. També poden sortir del Centre Penitenciari per 
consulta o ingrés en un centre hospitalari, quan no 
es pugui donar una atenció suficient amb els mitjans 
sanitaris de què disposi el Centre. Els ingressos en 
centres hospitalaris s’han de comunicar a l’autoritat 
judicial competent, al Ministeri Fiscal i al ministre 
corresponent. 

3. Els trasllats d’interns s’han de fer de forma que 
se’n garanteixi la dignitat i els drets, i la seguretat en 
la conducció. La conducció i la custòdia es porta a 
terme sota la responsabilitat del Servei de Policia. 

Article 46. Permís de sortida 
1. Els interns poden abandonar el Centre 
Penitenciari quan disposin d’un permís de sortida 
atorgat per l’autoritat judicial competent d’acord 
amb el que preveu la legislació processal penal. 

2. El director del Centre Penitenciari ha d’emetre un 
informe previ sobre les circumstàncies en què s’ha de 
fonamentar l’atorgament del permís. 

3. El Servei de Policia adoptarà les mesures 
necessàries per garantir la vigilància de l’intern 
d’acord amb el que determini l’autorització judicial.  

Article 47. Cooperació amb l’autoritat judicial 
1. L’Administració penitenciària cooperarà amb 
l’autoritat judicial en l’aplicació dels règims de 
semillibertat i llibertat condicional, en els termes que 
determina la legislació processal penal. 

2. A aquests efectes es facilitarà la informació 
necessària per aplicar aquestes mesures i s’aplicaran, 
en el seu cas, les mesures de control que es 
determinin en la resolució judicial. 

3. El director del Centre Penitenciari intervé en els 
procediments per acordar els règims de semillibertat 
o de llibertat condicional, expressant el seu parer 
sobre l’adopció de la mesura. 

Títol III. Règim disciplinari 

Capítol primer. Infraccions 

Article 48. Finalitat del règim disciplinari 
1. El règim disciplinari dels centres penitenciaris té 
com a objectiu preservar la seguretat interna i la 
convivència entre els interns i entre aquests interns i 
el personal al servei del Centre o altres persones que 
hi accedeixin legalment. 

2. El règim disciplinari es regeix pel que estableix 
aquesta Llei i els reglaments, tenint en compte la 
relació de subjecció especial existent com a 
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conseqüència de l’internament en un establiment 
públic. 

3. Les potestats sancionadores corresponen a 
l’autoritat penitenciària i al personal del Cos 
Penitenciari. Els interns no poden desenvolupar 
serveis que impliquin l’exercici de facultats 
disciplinàries. 

Article 49. Tipologia de les infraccions 
Les infraccions disciplinàries comeses pels interns 
poden ser molt greus, greus i lleus. 

Article 50. Infraccions molt greus 
Són faltes molt greus: 

a) Les agressions, amenaces o coaccions a les 
autoritats, als agents de l’autoritat, als membres del 
personal, als visitants o als interns. 

b) Calumniar, injuriar, insultar i faltar greument al 
respecte a les autoritats, als agents de l’autoritat, a 
membres del personal i a visitants. 

c) La desobediència a les ordres rebudes d’autoritats 
i funcionaris en l’exercici de les seves funcions. 

d) La participació en motins o accions col·lectives 
contra el règim o l’ordre penitenciari i la inducció o 
l’instigació a uns o altres fets. 

e) Intentar, facilitar o consumar la pròpia evasió o la 
dels altres. 

f) Els actes de resistència activa i greu a les ordres 
rebudes d’autoritats o funcionaris  en l’exercici de les 
seves funcions. 

g) Inutilitzar deliberadament les dependències, els 
materials o els efectes de l’establiment o les 
pertinences d’altres persones, causant-hi danys de 
quantia elevada. 

h) La sostracció de béns o materials del Centre o 
d’altres persones. 

i) L’entrada, el tràfic, la cessió, la possessió o el 
consum de productes estupefaents dins del Centre. 

j) L’entrada, el tràfic, la cessió o la possessió d’armes 
o objectes perillosos per a la seguretat de les persones 
o del Centre. 

k) Haver estat sancionat per la comissió de tres faltes 
greus en un període d’un any. 

Article 51. Infraccions greus 
Són faltes greus: 

a) Insultar i faltar greument al respecte a altres 
interns. 

b) Causar danys de quantia escassa a les 
dependències, als materials o a altres instal·lacions 
del Centre o a les pertinences d’altres persones, i 

també causar en els mateixos béns danys greus per 
negligència o imprudència. 

c) L’entrada, el tràfic, la cessió, la possessió o la 
sortida no autoritzada d’objectes prohibits per les 
normes de règim interior, que no estiguin compresos 
en l’article anterior. 

d) L’entrada, l’elaboració, el tràfic, la cessió, la 
possessió o el consum no autoritzat de begudes 
alcohòliques o de medicaments. 

e) Oferir gratificacions als funcionaris amb la 
finalitat d’obtenir favors. 

f) Haver estat sancionat per la comissió de tres faltes 
lleus en un període de sis mesos. 

Article 52. Infraccions lleus 
1. Són infraccions lleus les conductes, actuacions o 
omissions que infringeixin la normativa penitenciària 
i no estiguin incloses en els articles precedents. 

2. Per via reglamentària, s’establirà el catàleg 
d’infraccions lleus, atenent els criteris de l’apartat 
anterior. 

Capítol segon. Sancions 

Article 53. Sancions 
1. Una infracció disciplinària pot donar lloc a les 
sancions següents: 

a) Aïllament en cel·la, que no podrà excedir trenta 
dies. 

b) Aïllament durant el cap de setmana, amb un 
màxim de set. 

c)  Limitació de les comunicacions orals i visites 
durant dos mesos com a màxim. 

d) Privació d’assistència a actes recreatius i de lleure, 
fins a un mes com a màxim. 

e) Privació de fer trucades telefòniques durant un 
mes com a màxim. 

f) Prohibició de rebre paquets de l’exterior per un 
període màxim d’un mes. 

g) Privació de disposar d’aparell de televisió durant 
un període màxim de dos mesos. 

2. Les sancions a què es refereixen les lletres a i b 
només es poden imposar en els supòsits d’infracció 
molt greu. Les altres sancions es poden imposar en 
els supòsits d’infracció greu o lleu, aplicant el 
principi de proporcionalitat. 

3. En funció de la gravetat dels fets, de les 
circumstàncies concurrents i dels antecedents i de la 
personalitat de l’autor, es poden imposar 
conjuntament dues de les sancions previstes a 
l’apartat primer. En cap cas no es poden acumular les 
sancions previstes a les lletres a i b. 
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Article 54. Aïllament en cel·la 
1. La sanció d’aïllament en cel·la es compleix previ 
informe favorable dels serveis sanitaris del Centre. 
Aquests serveis han de supervisar el compliment de 
la sanció i poder proposar, si escau, la suspensió o 
modificació de la sanció imposada, quan hi hagi 
motius de salut que ho justifiquin. 

2. La sanció d’aïllament no pot aplicar-se a les dones 
gestants. 

3. En el cas en què no sigui possible complir la sanció 
d’aïllament d’acord amb el que preveu l’apartat 
primer, la sanció se substituirà per una altra. 

Article 55. Procediment disciplinari 
1. El procediment disciplinari es regula per 
reglament, el qual ha de garantir, en tot cas: 

a) El dret de l’intern a conèixer els càrrecs i a 
presentar-hi al·legacions.  

b) La notificació a l’intern de la resolució de 
l’expedient, amb motivació suficient dels fets i 
fonaments jurídics en què s’empara. 

2. S’ha de garantir als interns el dret de comunicar-
se amb el seu advocat per poder preparar les 
al·legacions i, si escau, el recurs, respectant els 
terminis de què disposa. 

3. El director o director adjunt pot adoptar com a 
mesura provisional el règim d’aïllament en cas 
d’infracció molt greu, sempre que sigui estrictament 
necessari per mantenir l’ordre i la seguretat del 
Centre. 

4. Les sancions disciplinàries s’han de posar en 
coneixement de l’autoritat judicial competent, del 
Ministeri Fiscal i del ministre competent. 

Article 56. Competència sancionadora 
1. La imposició de les sancions correspon al director 
del Centre Penitenciari. 

2. La potestat sancionadora en relació amb les 
infraccions lleus pot ser delegada al director adjunt. 
La delegació per a la imposició de sancions greus i 
molt greus només pot tenir lloc en els supòsits 
especials que determini el reglament. 

Article 57. Criteris per a la interposició de les 
sancions 
Per a la imposició i graduació de les sancions 
previstes en aquesta Llei s’han de prendre en 
consideració les circumstàncies concurrents, la 
personalitat i els antecedents de conducta de l’intern 
i la reiteració o la reincidència. 

Article 58. Prescripció 
1. Les infraccions disciplinàries molt greus i greus 
prescriuen al cap de dos mesos i les lleus al cap d’un 
mes. La prescripció s’interromp des del moment en 
què s’inicia el procediment sancionador. 

2. Les sancions imposades per infraccions molt greus 
i greus prescriuen al cap d’un any i les imposades per 
infraccions lleus al cap de sis mesos. 

Títol IV. Prestacions, treball penitenciari i 
dret al recurs 

Capítol primer. Prestacions als interns 

Article 59. Prestacions penitenciàries 
Els centres penitenciaris han de prestar als interns 
els serveis següents: 

a) Assistència sanitària 

b) Activitats educatives, culturals i de lleure 

c) Assistència psicològica i social, especialment amb 
finalitat reeducadora i de resocialització 

Article 60. Assistència sanitària 
1. Els centres penitenciaris han de proveir serveis 
sanitaris d’atenció als interns. 

2. L’organització dels serveis sanitaris es regula per 
reglament, el qual també ha de preveure la 
col·laboració d’especialistes i de les fórmules per 
concertar amb centres hospitalaris i psiquiàtrics 
l’internament dels reclusos quan sigui necessari. 

Article 61. Activitats educatives i culturals 
1. Els interns poden matricular-se en activitats 
educatives i professionals i poden seguir els cursos a 
través de mitjans telemàtics, televisió o per 
correspondència, d’acord amb la disponibilitat de 
mitjans del Centre. 

2. L’Administració penitenciària pot promoure la 
signatura de convenis amb centres d’ensenyament 
per tal de facilitar als interns l’accés a l’educació en 
els seus diferents graus i modalitats. 

3. Cada Centre Penitenciari ha de tenir una 
biblioteca i una mediateca. Aquests serveis han de 
disposar de material adequat d’acord amb les 
necessitats culturals i educatives dels interns, amb 
una atenció especial a l’educació dels joves. 

4. Els interns tenen dret a disposar de llibres, diaris i 
revistes de lliure circulació a l’exterior, amb l’única 
limitació que aconselli el seu tractament reeducatiu. 

Article 62. Activitats de lleure 
1. Els interns que no tenen el règim penitenciari 
semiobert concedit tenen dret a una hora diària de 
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passeig a l’aire lliure, com a mínim, d’acord amb el 
que estableix l’horari del Centre Penitenciari. 

2. L’Administració penitenciària ha de garantir 
l’existència d’instal·lacions culturals, esportives i de 
lleure en els centres penitenciaris i preveure’n l’ús 
pels interns dins l’horari. 

Article 63. Assistència psicològica i social 
1. Els centres penitenciaris han de disposar d’un 
servei d’assistència social orientat a la reeducació i la 
resocialització dels interns. A aquests efectes han de 
disposar dels professionals necessaris en funció de la 
població interna. 

2. Són funcions bàsiques d’aquest servei l’estudi de la 
personalitat dels interns i l’aplicació dels mètodes de 
tractament adreçats a l’assessorament psicològic, la 
modificació d’actituds i la teràpia de comportaments. 

Capítol segon. Treball penitenciari 

Article 64. Principis aplicables al treball penitenciari 
1. L’Administració penitenciària fomentarà l’accés al 
treball dels interns, en relació amb les tasques 
comunitàries i serveis del Centre. 

2. El treball penitenciari no es pot aplicar com a 
mesura de correcció i les seves condicions d’exercici 
han de respectar la dignitat, els drets laborals i la 
protecció de la seguretat social de l’intern. 

3. L’Administració penitenciària vetllarà perquè les 
retribucions pel treball s’ajustin al rendiment, la 
categoria professional i l’activitat desenvolupada. Les 
retribucions percebudes s’ingressaran en el compte 
especial a què es refereix l’article 23 d’aquesta Llei. 

Article 65. Formes de realització 
1. L’Administració penitenciària organitzarà i 
planificarà el treball de forma en què es prioritzi la 
formació dels interns, les prestacions en serveis 
auxiliars i comuns dels centres i, en el seu cas, les 
activitats artesanals, intel·lectuals i artístiques. 

2. Poden beneficiar-se del treball fora del Centre 
Penitenciari els interns que tinguin reconegut el 
règim de semillibertat d’acord amb el que estableix la 
legislació processal penal. 

Article 66. Criteris d’assignació 
Per via reglamentària es fixaran els criteris de 
priorització en l’accés al treball quan no sigui 
possible aconseguir l’ocupació de tots els interns que 
ho demanin. En tot cas, tindran preferència els 
interns que tinguin el deure de treballar. 

Article 67. Contractació 
1. La relació laboral s’estableix mitjançant 
contractació amb l’Administració penitenciària, 
d’acord amb el que estableixen els reglaments que 
desenvolupen la present Llei. 

2. En el supòsit de treball a l’exterior, la relació 
laboral s’estableix directament entre l’intern i 
l’empresa que ofereix el lloc de treball. La relació 
laboral ha de ser compatible amb el règim de 
semillibertat. 

Capítol tercer. Mesures excepcionals, 
peticions i dret al recurs 

Article 68. Suspensió dels drets previstos a la Llei 
1. Els drets reconeguts als interns en aquesta Llei 
poden quedar suspesos temporalment en el supòsit 
de greus alteracions de l’ordre en els centres 
penitenciaris que obliguin a adoptar mesures 
d’excepció i a requerir la intervenció del Servei de 
Policia per al restabliment de l’ordre. 

2. L’adopció de les mesures d’excepció ha d’ésser 
acordada pel ministre competent d’interior i 
ratificada pel Govern. De la seva adopció, se n’ha de 
donar compte immediatament a l’autoritat judicial 
competent i al Ministeri Fiscal. 

Article 69. Responsabilitat sobre el Centre 
Penitenciari 
1. La intervenció del Servei de Policia implica 
l’assumpció temporal pel director de la Policia de les 
funcions de custòdia i de vigilància sobre els interns 
fins que no es restableixi l’ordre. El director del 
Centre Penitenciari mantindrà la responsabilitat 
sobre la resta de les tasques que li corresponen 
d’acord amb la normativa penitenciària. 

2. El director de la Policia i el director del Centre 
Penitenciari actuaran coordinadament sota la 
direcció del ministre competent. 

Article 70. Peticions i queixes 
1. Els interns poden formular peticions i presentar 
queixes en relació amb el seu règim i al tracte 
penitenciari. Les peticions i queixes poden adreçar-
se al director del Centre, a les autoritats 
administratives competents i als òrgans judicials. 

2. Les peticions i queixes s’han de presentar davant 
el director del Centre. Si van adreçades a una altra 
autoritat, el director n’és el responsable de la 
tramesa; en aquest cas, els interns tenen dret a 
presentar-les en un sobre tancat. 

3. Dels escrits presentats d’acord amb aquest article, 
se’n donarà justificant de recepció a l’intern. 
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Article 71. Recursos 
Contra les decisions adoptades per les autoritats 
penitenciàries que afectin els seus drets i interessos, 
els interns poden interposar un recurs d’acord amb el 
que estableix el Codi de l’Administració. 

Disposició addicional única 
El Govern ha d’aprovar els reglaments necessaris per 
al desenvolupament de la present Llei en el termini 
d’un any a partir de l’entrada en vigor de la mateixa 
Llei. 

Disposició final 
Aquesta Llei entrarà en vigor al cap de tres mesos de 
ser publicada al Butlletí Oficial del Principat 
d’Andorra. 

3.2.2 Proposicions de llei qualificada 

Edicte 

La Sindicatura, en reunió tinguda el dia 22 d’agost 
del 2006, ha examinat el document que li ha tramès 
el M. I. Sr. Jaume Bartumeu Cassany, president del 
Grup Parlamentari Socialdemòcrata, en data 20 de 
juliol del 2006, sota el títol Proposició de llei 
qualificada per a la protecció de la Vall del Madriu - 
Perafita - Claror, i exercint les competències que li 
atribueix el Reglament del Consell General en els 
articles que es citaran, ha acordat: 

1. D'acord amb l'article 18.1.d), admetre a tràmit 
aquest escrit sota la qualificació de Proposició de llei 
qualificada. 

2. D'acord amb l'article 103.2, ordenar la seva 
publicació, i remetre-la al Govern perquè, en el 
termini de quinze dies, manifesti el seu criteri. El 
Govern haurà d'evacuar el seu informe per tot el dia 
22 de setembre del 2006, a les 17.30h. 

Tot el que es fa públic per a general coneixement i 
efectes. 

Casa de la Vall, 22 d’agost del 2006 

Bernadeta Gaspà Bringueret  
Subsíndica General 

Proposició de llei qualificada per  
a la protecció de la Vall del  
Madriu-Perafita-Claror 

Exposició de motius 

La preocupació per la salvaguarda del patrimoni 
cultural i natural de la Vall del Madriu-Perafita-
Claror té una llarga tradició en el nostre país. 
Aquesta voluntat de protecció va quedar clarament 
expressada a la declaració institucional per a la 
protecció, ús i gestió sostenible de la Vall del 
Madriu-Perafita-Claror, signada a Andorra la Vella 
el 29 de gener del 2003 pel ministre de Cultura i la 
ministra d’Agricultura i Medi Ambient del Govern 
d’Andorra, i els cònsols de les parròquies d’Encamp, 
d’Andorra la Vella, de Sant Julià de Lòria i 
d’Escaldes-Engordany, intitulada “Carta de la Vall 
del Madriu-Perafita-Claror”. Vindria després la 
declaració per part de la UNESCO d’aquesta Vall 
com a patrimoni mundial en la categoria de paisatge 
cultural. 

Per portar a terme els objectius de la “Carta de la 
Vall del Madriu-Perafita-Claror”, el més adient i que 
s’ajusta a una gestió veritablement integral, unificada 
i unitària és una llei específica que declara i defineix 
aquest espai, i el dota d’òrgans de gestió i plans 
d’actuació. Aquesta és l’opció que més s’ajusta als 
criteris de la UNESCO i a les tendències actuals dels 
estats moderns. 

La present Llei és respectuosa amb les competències 
que la Constitució i la Llei qualificada de delimitació 
de competències atribueixen als comuns. Estableix 
un quòrum reforçat per a les decisions de la Junta 
Rectora i, a més, manté la regulació vigent pel que fa 
a la potestat d’autorització d’activitats i usos. 

El Pla d’usos i gestió garantirà la conservació, la 
restauració del paisatge cultural de la Vall i el seu 
desenvolupament turístic sostenible. Per això haurà 
de contemplar tant la gestió cultural com natural i el 
foment dels usos i activitats tradicionals, fent-la 
compatible amb l’activitat turística i de lleure. 

S’entén per sostenible aquell desenvolupament que 
permet satisfer les necessitats presents sense 
comprometre la capacitat de les futures generacions 
de satisfer les seves pròpies necessitats. Les 
organitzacions internacionals PNUMA (Programa de 
les Nacions Unides per al desenvolupament), UICN 
(Unió Internacional per a la Conservació de la 
Natura), i WWF (Fons Mundial per a la Natura) el 
defineixen com “desenvolupament que millora la 
qualitat de vida respectant la capacitat de càrrega de 
la terra”. 

Per tal de garantir-ho, el Pla recollirà els principis de 
la Declaració de Quebec 2002 sobre l’ecoturisme, les 
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recomanacions de la UNESCO sobre la protecció a 
nivell nacional del patrimoni cultural i natural 
(UNESCO 16 de novembre de 1972), la Convenció 
del patrimoni mundial de la UNESCO i, pel que fa a 
la gestió natural, es regirà per la categoria IV de 
l’UICN, sense perjudici dels aspectes ja contemplats 
en la Llei 9/2003, del 12 de juny, del patrimoni 
cultural d’Andorra. 

Capítol I 
Objecte, àmbit i criteris de protecció i 
conservació 

Article 1 
Objecte de la Llei 
La finalitat d’aquesta Llei és establir un règim jurídic 
de protecció per a la Vall del Madriu-Perafita-Claror. 

Article 2 
Objectius de la protecció 
Els objectius bàsics de la protecció són els següents: 

1. La salvaguarda i el desenvolupament dels valors 
culturals, geològics, biològics, ecològics i paisatgístics 
inclosos al seu àmbit. 

2. L’establiment d’un règim d’ordenació i de gestió 
dirigit al desenvolupament sostenible d’aquest espai i 
a l’aprofitament controlat i ordenat dels seus 
recursos. 

Article 3 
Àmbit de l’espai sota protecció 
L’espai sota protecció de la Vall del Madriu-Perafita-
Claror afecta els termes parroquials d’Encamp, 
Andorra la Vella, Sant Julià de Lòria i Escaldes-
Engordany. 

Article 4 
Zona de protecció integral 
S’estableix una zona de protecció integral de la Vall. 
La delimitació de l’espai figura a l’annex 1. 

Article 5 
Criteris bàsics d’actuació 
Els criteris bàsics d’actuació en la zona de protecció 
integral de la Vall, que han de ser desenvolupats pel 
Pla d’usos i gestió, son: 

1. Els usos i els aprofitaments agrícoles, forestals, 
ramaders, cinegètics i recreatius tradicionals s’han de 
desenvolupar de forma ordenada i compatible amb la 
salvaguarda de l’espai. 

2. S’ha d’afavorir el manteniment, la restauració i la 
posada en valor del paisatge cultural i dels seus 
elements, seguint criteris científics i tècnics que 
garanteixin l’autenticitat, la integritat i la 

sostenibilitat de l’espai, i s’impediran les activitats 
que siguin contràries a la integritat dels valors 
estètics, culturals i naturals de l’espai. 

Article 6 
Zona perifèrica de protecció 
1. S’estableix una zona perifèrica de protecció de la 
Vall, en la qual es defineixen dues zones diferents 
(zona 1 i zona 2), a fi de garantir una completa 
salvaguarda dels seus recursos naturals i dels seus 
valors culturals. La delimitació d’aquest espai figura 
en l’annex 2. 

2. S’admeten en aquestes zones les intervencions, els 
usos i les activitats que siguin compatibles amb la 
preservació de la Vall. 

3. Els criteris arquitectònics i urbanístics que 
regeixen les intervencions en aquestes zones son els 
establerts en l’annex 3. 

Article 7 
Tempteig i retracte 
1. Els comuns, dins el respectiu terme parroquial, 
poden exercir els drets de tempteig i retracte a les 
transmissions de béns i drets inter vivos de béns 
immobles situats dins de l’espai sota protecció 
integral, a excepció de les realitzades entre familiars 
de primer grau de parentiu. 

2. El dret de tempteig s’ha d’exercir dintre dels tres 
mesos següents a la notificació prèvia de la 
transmissió. 

3. En el cas que manqui la notificació o bé que les 
condicions expressades en aquesta no coincideixin 
amb les de la transmissió, el comú pot exercir el dret 
de retracte dintre del termini d’un any a comptar de 
la data de l’alienació. 

4. El Govern podrà subrogar-se en l’exercici dels 
drets de tempteig i retracte, prèvia notificació del 
Comú en la qual s’indiqui expressament el seu 
desistiment. 

Capítol II 
El Consorci per a la protecció de la Vall del 
Madriu-Perafita-Claror 

Article 8 
Constitució i membres del Consorci 
1. Es constitueix el Consorci per a la protecció de la 
Vall del Madriu-Perafita-Claror. 

2. El Consorci per a la protecció de la Vall del 
Madriu-Perafita-Claror té personalitat jurídica 
pròpia i forma part de l’Administració Pública. 

3. Són integrants del Consorci: 

- El Govern. 
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- Els comuns d’Encamp, Andorra la Vella, Sant Julià 
de Lòria i Escaldes-Engordany. 

4. La finalitat del Consorci és la protecció i el foment 
dels valors naturals i culturals de la Vall, sense 
perjudici de les competències de les altres 
administracions. 

Article 9 
Pressupost i ingressos del Consorci 
1. El Consorci aprova anualment el seu pressupost. 

2. Els ingressos principals del Consorci provenen, 
entre d’altres, de les següents fonts: 

a) Transferències del Pressupost de l’Estat i dels 
pressupostos dels comuns. La proporció d’aquestes 
transferències és del 50% a càrrec del Govern i la 
resta l’aporten els quatre comuns a parts iguals. 

b) Aportacions i subvencions d’entitats públiques i 
privades i de particulars. 

c) Ingressos derivats dels serveis als visitants 
establerts pel Consorci, així com de les taxes 
establertes d’acord amb la legislació tributària vigent. 

Article 10 
La Junta Rectora i el seu president 
1. L’òrgan superior del Consorci és la Junta Rectora. 

2. La Junta Rectora està integrada per un 
representant de cadascun dels comuns i dos 
representants del Govern. A més, forma part de la 
Junta Rectora, amb veu i sense vot, el director-
conservador de la Vall. 

3. La Junta Rectora elegeix un president entre els 
seus membres. Al president li correspon la 
representació del Consorci. 

4. La Junta Rectora pren els seus acords quan 
disposa del vot favorable de cinc dels seus membres. 
Per a l’aprovació provisional i definitiva del Pla 
d’usos i gestió de la Vall es requereix la unanimitat. 

Article 11 
Competències de la Junta Rectora 
Són competències de la Junta Rectora: 

1. L’aprovació de les normes d’organització interna 
del Consorci. 

2. L’aprovació del Pla d’usos i gestió de la Vall. 

3. La coordinació de les Administracions implicades 
en la gestió i salvaguarda de la Vall. 

4. L’aprovació dels diversos plans d’actuació que 
s’estableixin en el Pla d’usos i gestió, que han de 
regir les actuacions per a la protecció i foment dels 
valors culturals i naturals de la Vall. 

5. L’emissió dels informes previs i preceptius a les 
autoritzacions d’edificacions, activitats i usos que es 

realitzin a la Vall. Els informes són vinculants en els 
casos establerts per la present Llei i normes de 
desenvolupament. 

6. L’emissió dels informes consultius que sol·licitin 
els comuns per a l’autorització d’edificacions, 
activitats i usos a la zona perifèrica de protecció. 

7. El nomenament d’un director-conservador. 

8. L’aprovació del pressupost anual del Consorci. 

9. L’elaboració d’un pla d’ajuts i suport logístic als 
propietaris que vulguin restaurar les seves propietats 
i/o desenvolupar-hi activitats. Aquest pla, un cop 
aprovat, es publica al Butlletí Oficial del Principat 
d’Andorra. 

10. En general, qualsevol altra competència atribuïda 
al Consorci en el cas que no es determini l’òrgan 
competent. 

Article 12 
El director-conservador 
1. El Director - Conservador assumeix les següents 
funcions: 

a) La coordinació i l’execució dels acords presos per 
la Junta Rectora. 

b) La supervisió de les activitats que es desenvolupen 
dins de la Vall. 

c) La realització dels treballs encarregats per la Junta 
Rectora. 

2. L’estatut del director-conservador del Consorci es 
regula a les normes internes d’organització del 
Consorci. 

3. El Consorci signarà amb el Govern i amb els 
comuns els convenis necessaris per assignar a 
aquestes administracions la realització de les 
activitats de caràcter material, tècnic o de serveis 
que siguin pertinents per l’exercici de les 
competències del Consorci. 

Article 13 
El Consell Consultiu 
1. El Consell Consultiu del Consorci és l’òrgan que 
assegura la participació dels diversos sectors 
implicats en la gestió de la Vall. 

2. Integren el Consell Consultiu: 

- Un representant de cadascun dels comuns que 
formen part del Consorci. 

- Quatre representants del Govern nomenats, 
respectivament, pels ministeris competents en 
matèria de cultura, turisme, patrimoni natural i 
educació. 

- Un representant dels propietaris de la zona de 
protecció integral de la Vall, constituïts en 
associació. 
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- Un representant dels propietaris de la zona 
perifèrica de protecció, constituïts en associació. 

- Un representant de FEDA. 

- Un representant de CAPEESA. 

- Un representant d’ICOMOS Andorra. 

- Un representant de la CNAU. 

- Un representant de les associacions de protecció de 
la Natura. 

- Un representant de les associacions d’agricultors i 
ramaders. 

- Un representant de les associacions de caçadors i 
pescadors. 

- Un representant de les associacions d’esports i 
activitats de muntanya. 

3. El Consell Consultiu té competències de proposta, 
estudi i deliberació. En especial, ha d’emetre informe 
previ a l’aprovació del Pla d’usos i gestió de la Vall, 
així com de les seves posteriors revisions. 

4. El Consell Consultiu elabora una proposta de 
normes internes de funcionament, l’aprovació de les 
quals correspon a la Junta Rectora. Aquestes normes 
poden incloure la facultat del Consell de sol·licitar la 
presència a determinades sessions d’altres persones 
que representin  interessos implicats en la gestió de 
la Vall, amb veu però sense vot. 

5. El Consell Consultiu no disposa d’un pressupost 
propi. Qualsevol despesa ha de ser autoritzada per la 
Junta Rectora. 

Capítol III 
El pla d’usos i gestió de la Vall 

Article 14 
Contingut 
1. El Pla d’usos i gestió garanteix la conservació, 
restauració del paisatge cultural i desenvolupament 
turístic sostenible de la Vall mitjançant una gestió 
integral del territori, fent prevaler els principis de 
qualitat. 

2. El Pla d’usos i gestió de la Vall determina les 
intervencions, els usos i les activitats admissibles a 
l’espai protegit i a la seva zona perifèrica. A més, 
estableix les actuacions del Consorci que tinguin 
com objectiu el foment dels valors culturals i 
naturals de la Vall. 

Article 15 
Procediment de tramitació i aprovació 
1. El Pla d’usos i gestió de la Vall és elaborat pel 
Consorci i posat a informació pública durant un 
termini de seixanta dies, durant el qual tots els 
administrats poden presentar-hi al·legacions. 

2. Exhaurit el termini d’informació pública, el 
Consorci analitza totes les al·legacions presentades, 
estudia l’oportunitat i l’interès general que poden 
merèixer, practica les esmenes que estima pertinents, 
fa l’aprovació provisional i el remet al Govern per a 
l’aprovació prèvia. 

3. El Govern aprova prèviament el Projecte de Pla 
d’usos i gestió i lliura un informe favorable o bé 
proposa les modificacions necessàries degudament 
justificades. El silenci de seixanta dies per part del 
Govern té caràcter positiu i suposa l’aprovació tàcita. 

4. Una volta obtingut l’informe favorable del 
Govern, exprés o tàcit, la Junta Rectora del Consorci 
l’aprova definitivament i és publicat al Butlletí 
Oficial del Principat d’Andorra. 

5. El Pla d’usos i gestió de la Vall té una vigència 
màxima de cinc anys, transcorreguts els quals cal 
procedir a la seva revisió. El procediment de revisió 
se sotmetrà als mateixos tràmits previstos per 
l’aprovació. 

6. Pel que fa als tràmits d’aprovació i revisió del Pla 
d’usos i gestió, s’aplicarà supletòriament la legislació 
urbanística vigent en tot el que no prevegi la present 
Llei. 

Article 16 
Vinculació dels plans d’ordenació i urbanisme 
parroquials 
1. El Pla d’usos i gestió de la Vall vincula els Plans 
d’ordenació i urbanisme parroquials vigents sobre el 
territori de la Vall. 

2. L’aprovació del Pla d’usos i gestió serà causa 
justificativa de la modificació o de la revisió dels 
Plans d’ordenació i urbanisme parroquials que 
afecten el territori de la Vall i de la seva zona 
perifèrica de protecció. 

3. Les vinculacions i limitacions establertes en 
aquesta Llei i les que es continguin en el Pla d’usos i 
gestió i en el planejament urbanístic impliquen 
l’aplicació de la legislació expropiatòria quan 
s’imposin deures i límits incompatibles amb la 
utilització tradicional i consolidada dels predis. 

Capítol IV 
Zonificació de la Vall i autorització d’obres, 
activitats i usos 

Article 17 
Zonificació 
El Pla d’usos i gestió ha de definir les diferents zones 
que existeixen dins de la Vall en funció dels seus 
valors, estat de conservació i perspectives de millora 
i desenvolupament. S’ha d’establir, motivadament, la 
zonificació d’usos amb criteris basats en la superfície i 
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temporalitat seguint els criteris de conservació de la 
categoria IV de l’UICN, d’acord amb l’establert en 
l’annex 4. 

Article 18 
Autoritzacions d’obres, activitats i usos 
1. Sense perjudici de la regulació vigent pel que fa a 
la potestat d’autorització d’activitats i usos, les 
Administracions competents no poden atorgar 
autoritzacions o llicències d’obres, activitats i usos en 
contradicció amb el Pla d’usos i gestió de la Vall. 

2. El Pla d’usos i gestió estableix els supòsits en els 
quals caldrà un informe previ de la Junta Rectora del 
Consorci abans de l’atorgament de l’autorització. 

3. El Pla d’usos i gestió pot determinar, a més, els 
casos en els quals l’informe mencionat al número 
anterior serà preceptiu i vinculant. Aquesta previsió 
només és admissible per actuacions i usos sobre zones 
de màxima protecció dels valors culturals o naturals. 

Disposició final 
Aquesta Llei entrarà en vigor l’endemà de la seva 
publicació al Butlletí Oficial del Principat d’Andorra. 

Annex 1a) 

Descripció literal de la delimitació 
gràfica de la zona de protecció integral 
de la Vall del Madriu-Perafita-Claror 

Descripció corresponent a la delimitació gràfica 
continguda en els plànols, amb base cartogràfica del 
mapa Muntanyes d'Andorra, a escala 1/50.000. Les 
coordenades s'indiquen en sistema geogràfic 
internacional (VGS84) i han estat transformades 
amb la calculadora geodèsica Circé 2000 de l'IGN. 

La delimitació de la Vall del Madriu-Perafita-Claror 
s'inicia a la confluència del riu Madriu amb el Valira 
d'Orient, a la seva riba esquerra, al nucli urbà 
d'Escaldes-Engordany, al punt amb coordenades 1º 
32' 41'' 9860 E / 42º 30' 34'' 8484 N i cota 1.057 m. 
Des d'aquest punt i fins al pont de la Plana (1.232), 
el límit continua en direcció sud-est, pel marge dret 
del riu Madriu, seguint el límit definit per la línia de 
confrontació entre els terrenys de titularitat privada, 
ja sigui amb l'amplada mínima del llit del riu (8 
canes; 4 des de l'eix; Acord del 29.12.76) o amb els 
terrenys de titularitat pública a les zones en què 
aquests terrenys s'interposen entre l'amplada mínima 
del llit del riu i la propietat privada; continua seguint 
la carretera CS 200, en direcció nord, fins al punt de 
coordenades 1º 33' 07'' 6509 E / 42º 30' 20'' 6189 N, 
i remunta fins a arribar a la divisòria d'aigües amb la 
conca d'Engolasters, prop de la cota 1.540 m, en un 

punt de coordenades 1º 33' 22'' 3106 E / 42º 30' 21'' 
4005 N. A partir d'aquí remunta serra serrant per la 
divisòria d'aigües, passa pel coll Jovell (1.779), la 
serra del Solà de Ràmio, per damunt la font del 
Coniol i pel pic de la Tosa del Braibal (2.657), des 
d'on s'uneix amb el límit parroquial entre Escaldes-
Engordany i Encamp; continua en direcció sud-est 
pel límit parroquial fins al punt de cota 2.663 m, 
situat sobre l'estany Blau, a partir del qual, en 
direcció est, reprèn la divisòria d'aigües entre la 
conca del Madriu i la dels cortals d'Encamp. Segueix 
aquesta divisòria, passa per les collades de 
Gargantillar, les crestes de Gargantillar i el punt de 
coordenades 1º 40' 16'' 3149 E / 42º 30' 20'' 4212 i 
cota 2.820 m, fins a arribar a la frontera amb 
Espanya; des d'aquest punt, continua vers l'oest 
seguint l'esmentada frontera, passa pel port de Vall 
Civera (2.517), collada i pic de la Portelleta (2.905), 
pic de Setut, portella de Setut, port de Perafita 
(2.575), pic de Monturull, pic de la Torre dels 
Soldats i pic Negre (2.644). El límit continua en 
direcció nord-oest per la divisòria d'aigües entre les 
conques del riu Madriu i el riu d'Aubinyà, passa pel 
calm de Claror, pel punt de coordenades 1º 33' 07'' 
8643 E / 42º 28' 11'' 9224 N i cota 2.590 m, gira 
després vers el nord-est fins a la collada de Prat 
Primer (2.493); segueix per la divisòria d'aigües de 
les conques del riu de Claror i del riu de Prat Primer, 
fins al punt de coordenades 1º 33' 36'' 3008 E / 42º 
28' 29'' 9100 N, pren la direcció nord-oest i passa pel 
coll Pa (2.493) i el coll de l'Astrell (2.302), fins a 
arribar al punt de coordenades 1º 32' 48'' 9964 E / 
42º 29' 36'' 7111 N i cota 1.990 m. Tot seguint la 
divisòria, en aquest punt el límit canvia de direcció i 
es dirigeix cap al nord, passa pel bony de Comascura 
i les canals de Comascura, i davalla per la línia de 
màxim pendent fins a la carretera CS 101 en el punt 
de coordenades 1º 32' 59'' 7307 E / 42º 30' 16'' 7700 
N i cota 1.231 m; continua per la carretera CS 101 
en direcció sud-est fins al pont de la Plana, punt en 
el qual canvia novament de direcció i, davallant per 
la riba esquerra del riu, direcció nord-oest, fins a 
arribar a la confluència del riu Madriu amb el Valira 
d'Orient, a la seva esquerra, al punt de coordenades 
1º 32' 41'' 2790 E / 42º 30' 34'' 8484 N i cota 1.057 
m, al nucli urbà d'Escaldes-Engordany, punt d'inici 
de la delimitació, passa a resseguir el límit definit per 
la línia de confrontació entre els terrenys de 
titularitat privada, ja sigui amb l'amplada mínima del 
llit del riu (8 canes; 4 des de l'eix) o amb els terrenys 
de titularitat pública a les zones en què aquests 
terrenys s'interposen entre la propietat privada i 
l'amplada mínima del llit del riu. 
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Annex 2a) 

Descripció literal de la delimitació 
gràfica de la zona perifèrica de 
protecció de la Vall del Madriu-
Perafita-Claror 

Descripció corresponent a la delimitació gràfica 
continguda en els plànols, amb base cartogràfica del 
mapa Muntanyes d'Andorra a escala 1/50.000, pel 
que fa al conjunt dels territoris delimitats, i a escala 
1/10.000, pel que fa al detall del perímetre de la zona 
baixa compresa entre el pont de la Plana i la 
confluència entre els rius Madriu i Valira d'Orient. 
Les coordenades s'indiquen en sistema geogràfic 
internacional (VGS84) i han estat transformades 
amb la calculadora geodèsica Circé 2000 de l'IGN. 

La zona perifèrica de protecció de la Vall del 
Madriu-Perafita-Claror el constitueixen dos sectors 
discontinus: el sector nord i el sector oest. 

La delimitació del sector nord s'inicia en el punt de 
coincidència amb el límit establert per la Vall del 
Madriu – Perafita – Claror, a la carretera CS 200, en 
el punt de coordenades 1º 33' 07'' 6509 E / 42º 30' 
20'' 6168 N i cota 1.250 m, per continuar resseguint 
la carretera, pel voral est, al llarg de 228 m en 
direcció nord. En aquest punt, de coordenades 1º 33' 
06'' 2495 E / 42º 30' 27'' 4112 N, la línia perimetral 
gira aproximadament noranta graus en direcció est, 
fins a arribar a la cota 1.335 m, punt on gira en sentit 
nord/nord-est, aproximadament paral·lela a la 
carretera CS 200, fins a la cota 1.351 m, al llarg de 
300 m de llargada i descrivint un arc còncau-convex 
en direcció est/sud-est, fins a arribar al pla 
d'Engolasters en el seu límit amb el bosc, en el punt 
de coordenades 1º 33' 31'' 2792 E / 42º 30' 28'' 9155 
N i cota 1.480 m; tot vogint el pla d'Engolasters 
entre les cotes 1.480 m i 1.540 m, arriba fins al punt 
de coordenades 1º 33' 56'' 7873 E / 42º 30' 41'' 0815 
N i cota 1.550 m; a partir d'aquí continua 
aproximadament paral·lel a la carretera CS 200, 
passa per sobre el Cortalet a la cota 1.620 m en un 
punt de coordenades 1º 34' 12'' 2591 E / 42º 30' 57'' 
4862 N i continua resseguint aproximadament la CS 
200 fins a arribar a l'extrem nord-oest de la presa 
d'Engolasters en el punt de coordenades 1º 32' 12'' 
1256 E / 42º 31' 08'' 0804 N i cota 1.625 m; continua 
paral·lel al llac fins a la carretera de les Pardines que 
ressegueix per sota del voral nord, fins a la boca nord 
del túnel, al punt de coordenades 1º 35' 41'' 1073 E / 
42º 31' 44'' 8108 N i de cota 1.650 m. En aquest 
punt creua la carretera de les Pardines i continua 
paral·lel pel voral sud, passa pels dipòsits d'aigua 
potable de les Pardines i seguint la pista creua el riu 
de les Pardines a l'alçada de la presa de captació 

d'aigües d'aquest riu, en un punt de coordenades 1º 
36' 38'' 1270 E / 42º 31' 39'' 7115 N i de cota 1.805 
m; des d'aquí agafa direcció nord-est fins a un turó 
de cota 2.021 m i de coordenades 1º 36' 46'' 6594 E / 
42º31' 47'' 8998 N; creua el camí d'Ensagents i del 
bosc del Campeà, en la bifurcació d'ambdós, i voreja 
paral·lel pel voral sud la pista fins al dipòsit de la 
pleta dels Orris, en el punt de coordenades 1º 37' 58'' 
7082 E / 42º 32' 15'' 6761 N i de cota 2.040 m, i des 
del camí de l'alt del Griu, gira en direcció sud-est, 
passa pel bony de l'Orri Vell (2.179 m) i continua 
per la carena fins a l'alt del Griu (2.874 m). A partir 
d'aquí, en direcció sud-est, segueix la divisòria 
d'aigües passa per les collades baixes d'Emportona 
(2.738), el pic de Pessons (2.857) i remunta en 
direcció nord-est fins al pic Alt del Cubil (2.833) i el 
pic Baix del Cubil (2.705); des d'aquí, la línia gira 
cap al sud-est, descendeix pel vessant est del pic Baix 
del Cubil cap al cercle de Pessons, a través de la 
partida d'Encenrera, fins a arribar prop de l'estany 
Primer, en un punt de coordenades 1º 41' 16'' 9250 E 
/ 42º 31' 38'' 0324 N i cota 2.320 m. D'aquí gira cap 
al sud, voreja la riba est de l'estany Primer i creua el 
riu dels Pessons a la cota 2.299 m. A partir d'aquí, la 
línia perimetral continua en direcció sud i ascendeix 
al llarg de la carena entre coma Estremera i els 
Pessons, passa pel punt de coordenades 1º 41' 26'' 
3973 E / 42º 31' 12'' 2966 i cota 2.453 m, fins al pic 
de Montmalús (2.781), gira al sud-est, passa per la 
collada de Montmalús (2.705), continua fins al pic 
de Serra Seca (2.774), la portella de Joan Antoni 
(2.671) i el pic Negre d'Envalira (2.815). A partir 
d'aquest punt segueix la línia fronterera entre 
Andorra i França en direcció sud, passa per la 
portella Blanca (2.516), remunta en direcció sud fins 
al punt de coordenades 1º 43' 33'' 1688 E / 42º 30' 
09'' 7997 N i cota 2.532 m. Des d'aquest punt 
continua resseguint la frontera, passa pels punts de 
coordenades 1º 43' 05'' 9756 E / 42º 29' 56'' 9808 N i 
cota 2.277 m i 1º 42' 15'' 2086 E / 42º 29' 20'' 7637 N 
i cota 2.240 m; des d'aquest últim punt remunta en 
direcció nord-oest, passa per un punt de coordenades 
1º 41'27'' 4015 E / 42º 29' 45'' 9226 N i cota 2.387 m, 
i d'aquí en direcció oest voreja l'estany de 
Montmalús fins al punt de coordenades 1º 40' 59'' 
7682 E / 42º 29' 42'' 4239 N i cota 2.437 m. Des 
d'aquest punt la línia perimetral continua fins a la 
intersecció amb el límit establert per la Vall del 
Madriu – Perafita – Claror, en el punt de 
coordenades 1º 40' 04''0420 E / 42º 29' 37'' 6536 N i 
cota 2.680 m. 

La delimitació del sector oest s'inicia en el punt de 
coincidència amb el límit establert per la Vall del 
Madriu-Perafita-Claror, a la carretera CS 101, en el 
punt de coordenades 1º 32' 59'' 7307 E / 42º 30' 16'' 
7700 N i cota 1.231 m, ressegueix la carretera, pel 
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voral sud-oest, al llarg de 217 m en direcció nord-
oest, i des d'aquí remunta en direcció sud-oest, arran 
del cementiri, fins al punt de coordenades 1º 32' 47'' 
2341 E / 42º 30' 14'' 6725 N i cota 1.350 m. A partir 
d'aquí gira en direcció oest, ressegueix la corba 1.350 
m fins al punt de coordenades 1º 31' 58'' 2056 E / 42º 
30' 00'' 2266 N i en línia recta fins a la cruïlla de la 
carretera CS 101 amb l'accés a la pista del tallafoc de 
l'obac d'Andorra, en un punt de coordenades 1º 31' 
50'' 5879 E / 42º 29' 56'' 8342 N i cota 1.335 m. A 
partir d'aquest punt continua en direcció nord-est 
fins al revolt de la carretera CS 101, en un punt de 
coordenades 1º 31' 43'' 6218 E / 42º 30' 00'' 4449 N. 
Des d'aquí, en direcció sud fins a Terragalls al punt 
de coordenades 1º 31' 44'' 7171 E / 42º 29' 43'' 8960 
N i cota 1.525 m, i en direcció sud-est, seguint la 
carena fins al punt de coordenades 1º 31' 55'' 7161 E 
/ 42º 29' 23'' 3039 N i cota 1.750 m, i d'aquí, en 
direcció sud, passa pel punt de coordenades 1º 31' 
59'' 7082 E / 42º 28' 59'' 4533 N i cota 2.127 m fins a 
la collada de la Caülla (2.146). Des d'aquí, en 
direcció est, fins al punt de coordenades 1º 32' 32'' 
9688 E / 42º 28' 46'' 6348 N i cota 2.443 m, i d'aquí, 
per la carena entre prat Primer i la Caülla, fins al cap 
del camp de Claror, en el punt de coordenades 1º 32' 
39'' 0203 E / 42º 28' 18'' 8782 N i cota 2.574 m, i més 
endavant amb el punt de cota 2.580 m i de 
coordenades 1º 32' 49'' 3233 E / 42º 28' 14'' 1239 N. 
D'aquí, en direcció sud, ressegueix la corba de nivell 
de cota 2.580 m fins al riu de l'Escobet, i continua en 
direcció sud-est fins a un turó de cota 2.609 m i de 
coordenades 1º 32' 47'' 2916 E / 42º 28' 02'' 0564 N. 
Des d'aquest turó, en direcció sud, continua fins a la 
corba de nivell de cota 2.560 m i ressegueix aquesta 
corba fins al punt de coordenades 1º 33' 24'' 1886 E / 
42º 27' 29'' 9840 N. D'aquest punt, en direcció est, 
continua fins al punt de coordenades 1º 33' 36" 0268 
E / 42º 27' 29" 0274 N i cota 2.623 m. i d'aquest 
punt ressegueix paral·lel el camí per la banda de 
ponent, fins arribar al pic Negre, punt d'intersecció 
de la frontera hispanoandorrana amb el límit de la 
zona de protecció integral cultural en el punt de 
coordenades 1º 33' 39" 6682 E / 42º 27' 31" 7097 N i 
cota 2.644 m. 

Annex 2b) 

Descripció literal de la delimitació 
gràfica del límit entre les zones 1 i 2 
definides en la zona  
perifèrica de protecció de la Vall del  
Madriu – Perafita – Claror 

Descripció corresponent a la delimitació gràfica 
continguda en els plànols, amb base cartogràfica del 

mapa Muntanyes d'Andorra a escala 1/50.000, pel 
que fa al conjunt dels territoris delimitats, i a escala 
1/10.000, pel que fa al detall del perímetre de la zona 
baixa compresa entre el pont de la Plana i la 
confluència entre els rius Madriu i Valira d'Orient. 
Les coordenades s'indiquen en sistema geogràfic 
internacional (VGS84) i han estat transformades 
amb la calculadora geodèsica Circé 2000 de l'IGN. 

Sector nord 1 
La línia de delimitació entre les zones 1 i 2 comença 
en el punt d'intersecció amb el límit de la zona 
perifèrica de protecció, en un punt de coordenades 
1º 31' 54" 2124 E / 42º 29' 27" 7644 N i cota 1.700 
m. Des d'aquest punt ressegueix la corba de nivell de 
cota 1.700 m, travessant els rius de l'Avier i de la 
Comella, fins al punt d'intersecció amb el límit de la 
zona de protecció integral, de coordenades 1º 32' 52" 
4481 E / 42º 29' 57" 5370 N. 

Sector nord 2 
La línia de delimitació entre les zones 1 i 2 comença 
en el punt d'intersecció amb la zona de protecció 
integral (coll Jovell), de coordenades 1º 33' 50" 0012 
E / 42º 30' 06 " 4302 N i cota 1.779 m. Des d'aquí 
ressegueix el camí dels Matxos, en direcció nord 
nord-est, travessa la canal de la Tosa, fins al punt de 
coordenades 1º 34' 13" 2548 E / 42º 30' 34" 0672 N i 
cota 1.640 m. Des d'aquí remunta la canal en 
direcció est, fins un punt de coordenades 1º 34' 32" 
3104 E / 42º 30' 37" 1141 N i cota 1.870. Continua 
en direcció est fins al punt de coordenades 1º 34' 54" 
4018 E / 42º 30' 35" 5475 N i cota 2.200 m. A partir 
d'aquest punt ressegueix la corba de nivell de cota 
2.200 m, travessant les valls d'Agols, coma dels Llops 
i Ensagents, fins a arribar al punt de coordenades 1º 
37' 32'' 9272 E / 42º 31' 24'' 8047 N. Des d'aquest 
punt continua, en direcció nord-est, fins a trobar la 
carena de l'alt del Griu, en el punt de coincidència 
amb el límit de la zona perifèrica de protecció, de 
coordenades 1º 37' 46'' 9742 E / 42º 31' 29'' 7544 N. 

Sector oest 
La línia de delimitació entre les zones 1 i 2 comença 
en el punt d'intersecció amb el límit de la zona 
perifèrica de protecció en el punt de coordenades 1º 
32' 49" 3233 E / 42º 28' 14" 1239 N i cota 2.580 m. 
Des d'aquí i en direcció est, passa pel punt de 
coordenades 1º 32' 55" 8288 E / 42º 28' 11" 9344 N i 
cota 2.591 m, fins el punt d'intersecció amb el límit 
de la zona de protecció integral en un punt de 
coordenades 1º 33' 07" 8643 E / 42º 28' 11" 9224 N i 
cota 2.590 m. 
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Annex 3 

Criteris arquitectònics i urbanístics que 
han de regir les intervencions sobre la 
zona perifèrica de protecció del paisatge 
cultural de la Vall del Madriu-Perafita-
Claror: 

Zona 1 
1. Es conserven les estructures i les edificacions 
existents i els elements i valors associats derivats de 
les activitats tradicionals i d'aprofitament dels 
recursos de l'entorn de protecció. Se'n fomenta el 
manteniment i la conservació, utilitzant les 
tècniques i els materials tradicionals. 

2. Es fomenten les activitats tradicionals que 
contribueixen a la conservació del paisatge. Es 
preveu la possibilitat de noves activitats quan 
contribueixin a la rellevància dels valors pels quals el 
bé d'interès cultural fou declarat. 

3. Es preveu la protecció de les estructures 
arqueològiques. 

4. Es fomenta el manteniment, la restauració i la 
posada en valor del paisatge d'aquesta zona amb 
criteris científics i tècnics per tal de garantir-ne la 
sostenibilitat. Es protegeix la xarxa de 
comunicacions terrestre tradicional existent. 

5. Els elements o les instal·lacions que es puguin 
preveure han de ser respectuosos amb el bé. 

6. Es conserva, amb caràcter general, el terreny 
natural en el seu estat actual llevat de les noves 
edificacions, intervencions o actuacions que puguin 
acordar-se, respectant els criteris i l'esperit de 
protecció i conservació que emana dels punts 
anteriors. 

Zona 2 
1. Les edificacions, intervencions o actuacions, 
sotmeses als respectius plans i normatives 
parroquials, es disposen sobre el terreny de manera 
que s'integrin amb el paisatge. 

2. Els materials, textures, tonalitats i acabats de les 
edificacions, intervencions o actuacions han de 
permetre la mínima incidència visual i la màxima 
integració cromàtica en el paisatge. Es respecta al 
màxim la vegetació existent. 

3. En el procés d'urbanització tots els elements com 
per exemple vials, murs i il·luminació s'integren al 
paisatge i no en pertorben indegudament la lectura. 

4. Es fomenta i es protegeix la xarxa de 
comunicacions terrestre tradicional existent. 

5. Les infraestructures, tant de sòl com aèries, han de 
causar el mínim impacte paisatgístic. 

6. Es conserva, amb caràcter general, el terreny 
natural en el seu estat actual llevat de les 
modificacions derivades de les noves edificacions, 
intervencions o actuacions que s'hi puguin dur a 
terme respectant els criteris i l'esperit que emana dels 
punts anteriors. 
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Annex 4 

Zona Zona d’ús moderat Zona d’ús restringit Zona de reserva 
ecològica 

Zona d’ús especial 

Objectiu Fer per manera que les 
activitats tradicionals 
siguin compatibles amb 
la preservació del 
patrimoni 

Conservar els 
ecosistemes permetent 
una intervenció humana 
no susceptible de 
modificar-los 

Preservar els ecosistemes 
de manera integral. 

Permetre una normativa 
específica per als espais que 
no responen a cap de les 
característiques anteriors. 

Regulació general     

Modificació 
ecosistemes 

Autoritzada No autoritzada No autoritzada Autoritzada 

Activitats tradicionals Autoritzades sota les 
regulacions genèriques 

Autoritzades amb la 
condició que no 
modifiquin l’ecosistema 
(caça, pesca, ramaderia 
en pastures naturals) 

No Autoritzades No autoritzades 

Ús públic Autoritzat sota les 
regulacions genèriques 

Preferentment limitat als 
camins ja existents 

No autoritzat o 
estrictament limitat als 
camins delimitats 

Autoritzat per una 
normativa específica 

Característiques Zones relativament 
extenses on es van 
practicar activitats 
tradicionals que van 
modificar els 
ecosistemes o que es 
consideren que poden 
ser assumides. 

Zones relativament 
extenses amb un grau 
elevat de naturalitat i 
ecosistemes d’un gran 
valor ecològic o científic 
que cal deixar 
evolucionar de manera 
natural. 

Petites superfícies, 
ecosistemes molt fràgils 

Espais dimensions reduïdes 
que requereixen una gestió 
específica que pot ser molt 
intensiva i distingir-se de 
les zones anteriorment 
esmentades. 

Exemples Boscos accessibles i de 
baixa sensibilitat 
ambiental, prats de 
dall, matollars, prats 
alpins i altres pastures 
d’alta muntanya. 

Boscos de vessant poc 
accessibles i boscos 
madurs, grans espais 
dominats per la roca 
(tarteres, cingles, 
penyals) 

Estanys, molleres, 
cingles, petits barrancs 

Bordes, altres edificacions 
patrimonials, 
infrastructures, accessos. 
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